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Введение (§ 1-4)

§ 1. Родственные связи аккадского языка

а 1. Аккадский язык - древнейший из письменно зафиксированных

семитских языков. Семитские языки образуют семитскую ветвь афра­

зийской семьи языков.

б 2. Афразийская семья языков включает следующие ветви (общеаф-

разийский язык около 10000-8500 лет до н. э.):

О м о т с к а я в е т в ь (общеомотскийязык 8500--7500 лет до н. э.).

Иногда считается западной подветвью кушитской ветви. - Эфиопия.

К у ш и т с к а я в е т в ь (общекушитский язык 7000-6000 лет

до н. э.) - Судан, Эфиопия, Джибути, Сомали, Кения, Танзания.

Ч а Д с к а я в е т в ь (общечадский язык 6Q00-5000 лет до н. э.) ­
Судан, Чад, Нигер, Нигерия, Камерун, Того, Бенин, Гана.

С е м и т с к а я в е т в ь (общесемитский язык 6000-5000 лет до

н. э.) - от Средней Азии и Месопотамии до Атлантического океана.

Л и в и й с к о - г у а н ч с к а я в е т в ь (общеливийско-гуанчский

язык 4000-3000 лет до н. э.) - Египет, Ливия, Тунис, Марокко, Ал­

жир, Канарские о-ва (языки аборигенов вымерли в XV-XVII вв.),

Мавритания, Сенегал, Мали, Нигер. Ливийскую подветвь называют

также берберо-ливиЙскоЙ.

Е г и п е т с к а я в е т в ь (протоегипетский язык 4000-3000 лет

до н. э.). Последний представитель ветви - коптский язык - в на­

стоящее время используется в богослужении коптской церкви.

Афразийские языки делятся на языки древней, средней и поздней

ступени по степени их отдаленности от общего праязыка той или

иной ветви.

в 3. Ниже приведена классификация семитских языков, заимствован-

ная с некоторыми дополнениями из работы: Hetzron R. La division
des langues semitiques //Actes du Premier Congres Intemational de Lingui­
stique Semitique et Chamito-Semitique. Paris 16-19 juillet 1969 / Eds.:
Andre Caquot, David Cohen. The Hague~ Paris~ Mouton, 1974. Р. 181­
194.





ВВЕДЕНИЕ 13

r 4. Семитские языки, флективные по своей грамматической струк-

туре, отличаются тем, что в них лексическое значение слова связано с

твердой последовательностью (т. н. корнем) обычно из трех, реже­

из двух, четырех, пяти согласных (т. н. корневых или радикалов). В

аккадской грамматике В. фон Зодена в корень слова включен т. н. кор­

невой гласный, который может быть кратким (например, *$bat, *pqid~

*prus) или долгим (например, *kЙn,. *klii, *bnf). Так, корень *prus вы­

ражает в аккадском понятие «отрезания», а различные аффиксы и окон­

чания уточняют это значение: iprus 'он отрезал', piiriSum 'отрезающий'

ИТ.Д.

§ 2. История развития аккадского языка

а 1. Аккадский язык - представитель восточной группы семитских

языков. Этимологический анализ терминов материальной и социальной

культуры показал, что восточносемитский обособился от общесемит­

ского праязыка около XXXIII в. до н. э. К этому времени можно отне­

сти переселение восточных семитов в Месопотамию. Протосемитские

племена были не только кочевыми скотоводами, но занимались также

подсобным земледелием. На территории Месопотамии семиты столк­

нулись с несколькими этносами, главным из которых были шумеры.

По-видимому, это бьmи основные создатели развитой цивилизации Ме­

сопотамии той поры. Шумеры восприняли у семитов некоторые тер­

мины, из них наиболее известны NA.GAD < акк. niiqidu(т) 'главный

пастух', DАМ.GЛR < акк. taтkiiru(т) 'странствующий торговец',

PA4.SES < акк. pasfsu(т) 'жрец' (букв.: 'помазанный', § 37е). Аккадцы

же заимствовали многие достижения высокоразвитой шумерской куль­

туры, прежде всего письменность, а также многие слова и термины. Так,

наиболее полный словарь аккадского языка САО (§ 4б) в изданных к

настоящему времени томах содержит около 13 630 лексем, из которых

приблизительно980 заимствований из шумерского языка (Edzard D. О.

Sumerian Grammar. Leiden; Воstоп, 2003. Р. 178).
Под влиянием шумерского аккадский язык претерпел ряд измене­

ний в области синтаксиса. Так, исконный семитский порядок слов в

предложении со сказуемым на первом месте встречается преимущест­

венно в аккадской поэзии и в сложных именах собственных: пред­

ставляющих собой по структуре целые предложения. В других аккад­

ских текстах, в том числе в старейших из дошедших до нас, сказуемое

обычно занимает последнее место в предложении, как в шумерском

языке.

б 2. В старой научной литературе аккадский язык именовали ассиро-

вавилонским или вавилоно-ассирийским языком, но «аккадский язык»
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§ 3. Письмо
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а 1. Аккадцы заимствовали письменность и писчий материал у шу-

меров. Наиболее удобным и доступным материалом для письма были

таблички из сырой глины, размеры которых варьировались от 2х2 до

ЗОхЗО см. После написания текста табличка высушивалась и, если

предполагалось длительное хранение, обжигалась. Писали заострен­

ной тростниковой или деревянной палочкой. На древнейших таблич­

ках (одна из самых древних находится в Государственном Эрмитаже)

письменные знаки еще имеют вид рисунка. Предметы вполне узна­

ваемы: рыба, голова быка, рука, нога, колышек, плуг и т. д. Знаки

вскоре утратили свой первоначальный облик: так, кривая линия стала

заменяться двумя прямыми, стоящими под углом. Знаки стали не ри­

соваться, а оттискиваться углом палочки, образуя на глине комбина­

ции клиновидных углублений (т. е. клиньев) - отсюда название

«клинопись». К началу 2-го тыс. до н. Э. число клинописных знаков

сократилось приблизительно до 600.

Прu.меЧGIIUЯ:

1Предполагают, что шумеры, в свою очередь, заимствовали письменность

у на.рода, населявшего Двуречье до них.

- Глиняные клинописные документы могли также иметь форму цилиндра,

призмы, конуса, бочонка.

3 Обнаружены клинописные тексты, высеченные на камне, выгравирован­
ные на металле, оттиснутые на изделиях керамики, прорисованные на деревян­

ных дощечках, покрытых воском. В ср/пВ засвидетельствован термин тЦl i.ytu,
тih.iJ/ltu (§ 20д) '(высеченный на камне(?), клинообразный) письменный знак' .

... 4 Цифры первоначально имели вид больших и малых кружков и полукруж­
ков. В дальнейшем полукружки стали заменять вертикальными клиньями, малые

кружки - угловыми клиньями, большие кружки - комбинациями из 3-4 ча­

ще всего косых клиньев, см. обозначениячисел 1, 60, 1О, 3600 (§ 47).

б 2. Внешняя форма клинописи за время существования аккадского

языка претерпевала различные изменения. Наиболее аккуратный и

упорядоченный из клинописных почерков - новоассирийский (бли­

зок к среднеассирийскому), известный довольно широко по монумен­

тальным надписям из дворцов ассирийских царей (надписи ассирий­

ских царей IX-VII1BB. дО н. Э. есть, в частности, в Эрмитаже). В со­

временных учебных пособиях по аккадскому языку именно этот

почерк лежит в основе изучения клинописи.

в 3. В шумерском письме каждый знак передавал прежде всего одно

или несколько понятий, которые в разговорном языке выражались од­

ним или несколькими разнозвучащими словами. Такой письменный

знак называется и Д е о г р а м м о й или л о г о г р а м м о Й. Лишь для

передачи словоизменения, т. е. грамматических показателей, служебных

слов или иноязычных имен собственных некоторые из этих же знаков

могли употребляться, как в ребусе, и для передачи просто звукосоче-

2 Зак. 3452











22 г. х. КАПЛАН. ОЧЕРК ГРАММАТИКИ АККАдекого ЯЗЫКА

~
u (ШУМ. 'растение') перед названиями растений

М
udu (ШУМ. 'овца') перед обозначениями разновидностей овец

и коз

~
uru, iri (ШУМ. 'город') перед названиями поселений

~
urudu (ШУМ. 'медь') перед названиями изделий из металла

~K
uzu (шум. 'тело', 'плоть', 'мясо') перед названиями частей

тела
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1. Фонология (§ 5-25)

§ 5. Фонологический состав

а В применении к мертвым языкам можно говорить скорее не о фо-

нетической, а о фонологической системе звуков. Аккадская графика

не могла точно передать звуковой состав аккадского языка. Тем не

менее 1) сравнение с родственными семитскими языками, 2) изучение
использования аккадских силлабограмм в языках, которые заимство­

вали аккадскую письменность, 3) иноязычные транскрипции аккад­

ских имен собственных, топонимов, нарицательных аккадских слов и

ряд других методов дают возможность восстановить до некоторой

степени фонологический состав аккадского языка.

б 1. Гласные
1) В аккадском языке были краткие гласные фонемы (а, i, и, е),

долгие (а, т, й, ё) и сверхдолгие, возникшие в результате стяжения

двух гласных (а, " а, е).

2) Варианты написания а/и, а/е, a/i (мл/пВ paras / parfs, § 63в; нА

as-par / as-pur t я послал'), так называемые ломаные написания, особенно

в стВ (етВ mu-ru-i$ вместо mu-rU-U$ (ст. к., § 41д) tболезнь'), передача

аккадских слов в греческих текстах (vw = nur t cBeT') позволяют пред­

положить наличие в аккадскомгласных а, й, о, о.

3) Предполагают, что в аккадском был краткий неопределенный

гласный э (§ 41г, 42 в).

4) Прасемитски~ сочетания aw и aj в аккадском языке в основном

стягиваются: aw> u (*mawtum > mutum tCMepТb'), aj> f или ё (*'ajnuт >
в вав. обычно Тl1иln, в асс. ёnиm t глаз '; см. также § 39в; 81б, г); сочета­

ние aw почти никогда не сохраняется (судя по греч. передачам, аn1

иногда читалось как aw ) ; сочетание aj изредка сохраняется, напри­

мер, в качестве частицы ветитива, но и эта частица часто переходит в

ё (§ 60д).

Прuнеча1luе. В глаголах Iw *aw > и, й (§ 80).

5) Если наблюдается на письме последовательность двух разно­

родных гласных, это чаще всего означает, что они бьmи разделены сло-
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Комбинаторное изменение звуков (§ 6-23)

Гласные (§ 6-11)

§ 6. Изменение гласных под влиянием гласных

25

а 1. В вав. и асс. наблюдается уподобление гласных друг другу (= ас-

симиляция) внутри одного слова. Ассимиляция гласными соседних

гласных по направлениюмогла быть прогрессивнойи регрессивной.

б 2. Прогрессивная ассимиляция характерна для вав. а > е после е:

ерёsuт < epGsuт 'делать', ellet < ellat 'она чиста', Ьёlёtuт < Ьёlдtuт

'госпожи' (мн. ч.).

В вав. иногда наблюдается и регрессивная ассимиляция. а > е пе­

ред е: esteтe < astaтe 'я слышал', testeтe < tastaтe 'ты слышал', по

аналогии сед. ч. е может сохраниться и во мн. Ч., где нет фонетиче­

ских условий для такого перехода: testeтa 'вы слышали' (перфект 11
от *Sт'4, § 83б).

В срВ (реже в н/пВ) наблюдается частичная регрессивная ассимиля­

ция. а > е под влиянием i в формах пород 11, 111: срВ ureppis / urappis
'он расширил', useknis / usaknis 'он покорил'; В презенсе 11: срВ igennitt /
igannitt 'он кашляет'; в презенсе Iз глаголов II f (§ 82г).

в 3. Регрессивная ассимиляция характерна для асс. (т. н. ассирийская

гармония гласных): краткий безударный а ассимилируется последу­

ющему конечному гласному i$Ьutй (вав. i$Ьаtй) 'они схватили', ta$bitf
'ты схватила'; issikin (вав. issakin) 'он поставлен', по аналогии сед. ч.

issiknu 'они поставлены'; стА ёtitiq (вав. ёtаtiq) 'он прошел', но etatqll
'они прошли'; ср. склонение имен (§ 40е): qaqqadu(т) 'голова' в асс.

им. п. qaqqudu(т), род. п. qaqqidi(т) (ср/нА qaqqede), вин. п.

qaqqada(т); стА assutuт < assatunl 'жена'; нА libbu-su « libba-su) 'его

сердце', но libba-s(u)nu 'их сердце' (а сохраняется, т. к. становится удар­

ным, § 25в, 42 в), но ср. нА tup-pu-su-nu / (up-pa-su-nu 'их табличка'.

Иногда в асс. ассимилируется а в открытом, ii в закрытом слоге:

стА pu-su / pa-su 'его рот' (от рд'uт 'рот'); стА аnа isrt-su / asrt-su 'на

его месте'; срА edre' / adre (род. п.) 'гумно'.

§ 7. Изменение гласных под влиянием согласных

а 1. а > е под влиянием сильных гортанных ('3,'4,)5), графически пе-

редававшихся через ): ёрus < *a)4pus 'я сделал', Ьёlum < *ba)4lum 'гос­

подин' , етёduт < *)4aтiiduт 'стоять'.

ПР'!LнеЧQuuе. В стАкк И архаическом стВ переход а> е до и после >3-5 не

всегда имеет место.
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б 2. В вав. часто а > е под влиянием соседних r и 1, прежде всего

при сочетании с эмфатическими, губными или сибилянтами: lеmnиm

(асс.lаmnum) 'злой', срВ kuduггёtu вместо kudurriitu 'межевые камни',

qеЬёгum (ср/нА qabiiru) 'зарывать, хоронить', млВ, нА qerdu / qeradu
'выщипанная шерсть' .

в 3. iJ > i в вав., ё в асс.: вав. ipus, асс. ёрus < *iJpus 'он сделал';

вав. ikul, асс. ёkul < *iJkul 'он съел' (§ 74б).

г 4. Часто i > е под влиянием О, г: utaттeo 'он схватил', ukammer
'он накопил', вав. utёг 'он вернул' < utir (асс. uta))er).

Д 5. Окончание родительного падежа -iт > -i в вав., -е в асс. после

отпадения мимации (§ 39ж), соответственно, суффиксальное место­

имение -nim > -ni в вав., -nе в асс. (§ 28, 58б, 87д).

§ 8. Выпадение гласных в середине слова

а 1. Если находящемуся в середине слова открытому слогу с крат-

ким гласным предшествует аналогичный слог, краткий гласный обыч­

но выпадает: rapsuт < *rapaJuт 'обширный', стВ (Сузы) ао-та-tш-ат <
*аоат-аоат 'друг друга'.

Прu.wечанuе. Этот краткий гласный нередко сохраняется, если ему пред­

шествует или за ним следует сонант: zikaruт 'мужчина', labiruт 'старый',

тal(i)kuт 'правитель, царь', ak(a)luт 'хлеб', стА su-ku-naт I su-uk-naт 'поставь

меня'(§ 63в).

б 2. Если находящемуся в середине слова открытому слогу с крат-

ким гласным предшествует открытый слог с долгим гласным или за­

крытый слог, краткий гласный обычно сохраняется: ~iibituт 'выжима­

ющий (масло, вино)', assatuт 'жена'.

§ 9. Сокращение гласных и отпадение конечных гласных

а 1. Конечный безударный гласный, долгий по природе, а не воз-

никший в результате стяжения, как правило, сокращается:

1) -й, окончание мн. ч. у имен (§ 39г): sarru вместо sarrи 'цари';

2) первоначальный долгий гласный у глаголов с последним сла­

бым корневым (§ 83): ibni вместо ibni 'он построил, создал'; при при­

соединении каких-либо дополнительных окончаний, если на этот

гласный переходит ударение, его долгота восстанавливается: ibnt-su
'он создал его' .

б 2. Долгий гласный, возникший в результате стяжения, в закрытом

слоге также может сокращаться: liprus < *lй iprus 'пусть он отрежет' .
(§ БОа).
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в 3. Конечные краткие безударные гласные могут отпадать: конеч-

ные гласные личных суффиксальных местоимений (§ 28); конечные

гласные предлогов аn(а), in(a), ad(i), el(i) (§ 88в, г); падежные оконча­

ния (нА IUтu-sаг-kis, некий офицерский чин, § 123и); окончания статива

(§ 52б), субъюнктива (§ 59в), причастия недостаточных глаголов

(§ 83г) в статусе конструктусе.

§ 10. Стяжение гласных. Красис

а 1. Два гласных, разделенных J/w/j (§ 12-14), стремятсястянутьсяв
один долгий гласный. Этот процесс гораздо раньше проявился в вав.

(широко представленуже в стВ), чем в асс. (еще в нА часто отсутст­

вует стяжение).Два одинаковыхгласных, за некоторымисключением,

постоянностягиваютсяв один. Разные гласные стягиваютсядалеко не

всегда. При их стяженииобнаруживаютсяследующиеварианты:

1) ( 1 + [2 > [2: rabiuт > rabuт (им. п.) fбольшой', rabiaт > гаЬдт

(вин. п.). Стяжение может не происходить: стВ (ЗХ) гаЬUт / rabiuт;

нА anniu f эти ', qibia fскажи мне'; стВ (ЭХ) irdiaт, нВ irdii fOH привел';

стВ (Мари) часто i+a>e, но стяжение может не произойти keт / kiJaт

'так'.

2) [1 + [2 > чаще [2, реже [1: стВ, стА anniutuт > срВ, нА annutu
f эти '; асс. duiikuт, но вав. diikuт fубивать' (инфинитив 11 глаголов со

средним слабым, § 82в); стВ siтeii, а в более поздних вав. диалектах и

нА siтii 'слушайте'; в стАкк, ст/срА beJiiluт, но в вав. beluт fгоспод­

ствовать'; стВ (Мари) часто i+ii > е, но стяжение может не произойти:

annetiт / anniiitiт 'этих' (мн. ч. ж. р.).

3) r'\ + [2 > [2: стАкк, ст/срА rubiiJuт, но вав., нА ruЬU(т) 'князь'.

Никогда не происходит стяжение в причастии 11 глаголов со средним

слабым: diiJiku(т) fубивающий' (§ 82в).

4) Г1 + [2 > [2 : saтiiJй > saтu (мн. ч.) 'небо'; стАкк, ст/срА qabiiJi >
вав., нА qabe 'мои речи' (букв.: fMoe говорение', инфинитив 11 от *qbi,
§ 83).

б 2. Наиболее распространенный случай красиса (стяжение конечного

гласного слова с начальным гласным следующего слова) наблюдается в

прекативе (§ БОа). Иногда встречается сращение отрицательной частицы

lii с последующим словом: асс. Lassu 'нет' < *lii isu (букв.: 'он не име­

ет'); млВ liiтQtu < [а anziitu 'ах! ' (букв.: 'нет слов').

ПрuwеЧQlIuе. Красис иногда встречается в стА именах собственных: Alabuт

< Ali-abuт 'Где Отец?'.
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§ 11. Облегчительный гласный

а 1. При скоплении двух согласных в начале или в конце слова меж-

ду ними обычно вставляется облегчительный гласный, который часто

соответствует гласному соседнего слога:

1) Императив 11 (§ 63в): $abat < *$bat 'хватай', piqid < *pqid 'пору­

чи' , но: pila~ < *pla~ 'бойся'.

ПрuwеЧGlluе. В нА purus / pursu < *prus.

2) Статус конструктус (§ 41): kalab от kalbuт 'собака', rigiт (в асс.

чаще rigaт) от rigтuт 'крик', uzun (в асс. чаще uzan) от uznuт 'ухо'.

б 2. Иногда, прежде всего при сонантах, появляются беглые гласные:

eperu(т) / epru 'прах'; стА su-qu-Iu-uт / su-uq-lu-uт 'груз'; нВ дв. ч.

uznii-su / uzunii-su 'его уши' (§ 8а); нВ li-qf-bu-ni вместо liqbuni 'пусть

они говорят'; нА a-pa-ta-Iab для aptalab 'я испугался'.

в 3. В поздних документах (нА, н/пВ) часто появляются пока не объ-

яснимые, т. н. «навесные» гласные (прежде всего О: нВ i-rak-ka-si для
irakkas 'он связывает', нА ur-kis-si для urkis 'впредь'.

Полугласные (§ 12-13)

§ 12. Полугласный w

а 1. Слоги с полугласным w wa, wi, we, wu обозначались на письме

знаком РI (реryлярно в стАкк, стВ, стА, иногда и позже) и знаками с Ь

или т (изредка в старых диалектах, а регулярно позже; для асс. харак­

терны знаки с Ь): стВ, стА awiituт; иногда стВ, ср/пВ aтiitu; срА/нА

abutu (с ассирийскойгармониейгласных, § 6в) 'слово'.

б 2. w в начале слова постоянно сохраняется только в стАкк. В стВ он

начинает отпадать: wusser/ usser 'освободи'. В дальнейшем, как прави­

ло, отпадает: стВ wiiliduт > ср/пВ, ср/нА iilidu 'родивший, родитель'.

В асс. wa- > и- иногда уже в стА, а реryлярно позже: стА warad / urad,
ср/нА urad 'раб' (ст. к.).

В 3. В интервокальном положении (между гласными) иногда вме-

сто w появляется ): срА (САЗ) a-i-la (a)lla) вместо awlla 'человека'

(вин. п.). О сочетаниях iwa, uwa в глаголах 1 w см. § 80.
г 4. В породе IV 1 удвоенный w в глаголе ,v/babiiluт обозначается на

письме как ЬЬ: ibbabil 'он был принесен', а в глаголе waliiduт он со­

храняется: стВ iwwalid, мл/нВ ww пишется через тт (iттalid) или

тт>)) (i))alid) 'он был рожден' (§ 80).
д 5. ПРU}vtеЧGнuе. w мог появиться вторично как глайд во избежание

зияния между двумя гласными: стА kuiiti / kuwiiti 'тебя', пВ suiiti /
suwiiti 'его' (§ 27).
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§ 13. Полугласныйj
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а 1. j в начале слова встречается в местоимениях 1 л. ед. ч. (jati,
jasiт, ja)uт, § 27, 29). Глагольные префиксы 3 л. *ja- > i-, *ju- > и­

(§ 52в). У глаголов Ij *ja- > е-: *janaquт > вав. enequт, асс. enaquт

'сосать (грудь)', но ер.: § 816.

При;иечаllие. В стАкк глагольный префикс 1 л. и- « *'и-) обозначалея зна­

ками 'О, 'О, а глагольный префикс 3 л. и- « *ju-) - знаком U, что свидетельст­

вует о сохранении в стАкк префикса 3 л. ju-; ji-, в том числе глагольный пре­

фикс 3 л. обозначалея знаком 1: i-yu-uz /jlYUz/ 'он взял', ;-du-uln /jidum/ 'рука'.

ер.: i-Iuт /'иит/ 'бог'.

б 2. j в середине слова между двумя гласными передается только в

суффиксальном местоимении 1 л. ед. ч. -ja (§ 28): Ьё!f-jа 'моего госпо­

дина'. После долгих гласных, особенно Й-, часто -ja > -)а: Ьё!й)а 'мои

господа'.

в 3. Корневой j глаголов Ij ассимилируется предшествующемуn в

породах IV (§ 81д). Сочетание -тj- (результат присоединения к показа­

телю локативного падежа -ит (§ 44) суффиксальногоместоимения -ja) >
-»-: *fёрит-jа > sёри»а > sёрй)а 'к моим ногам' (букв.: 'к моей ноге').

г 4. Прu.)'vtечанuе. j как и w (§ 12) может выступать в качестве глайда:

нА an-ni-(i)-u / an-ni-)u-u / an-ni-ju-u 'этот' (§ Зlа).

Согласные (§ 14-23)

§ 14. Гортанный ())

а 1. В начале слова гортанный взрыв) (§ 5в) мог отмечаться знаком

для гласного: a-a!-su 'его город', i-in-su 'его глаз', и-и! (отрицательная

частица, § 98б).

При,wечанuе. В начале слова в нА иногда' > у (произносился как h?): an-ni-u /
ya-(an)-ni-u 'этот'.

б 2. В середине слова ) отмечался во все периоды различными спо-

собами:

1) знаком для гласного или знаком типа ГС: стА is-(a)-aт 'он ку­

пил';

2) знаками для слогов с Ь: стВ e-bi-il-tum читай e-)i-i/-tum 'долг';

3) специальным знаком для ) (4l..~), который появился в срВ и

срА и обозначал слоги типа r +) (а), i), е), и»), а с млВ и слоги )+Г ()а, );,
)е, )и).

в 3. Между гласными) часто сохранялся в стАкк и асс., реже в вав.

(§ 75в).
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г 4. После согласного' ведет себя по-разному:

1) у глаголов l' в породе IV 1 сочетание -n'- > чаще -nn- (§ 74б), ре­

же _п_: *in'amer > innamer 'он был увиден', *in'abi1 > ;J}abi1 'он был

уничтожен' ;
2) второй корневой' может выпадать, удлиняя последующий глас­

ный: асс. is'al вав. isiil / is'al 'он спросил';

3) третий корневой' в именных образованиях нередко выпадает,

при этом удлиняется гласный предшествующего слога. В мл/пВ, ср/нА

возникшая долгота гласного часто заменяется удвоением последую­

щего согласного (т. н. компенсаторное удвоение, см. § 22в): *bi{>um >
bi{um > bi{u / !Jittu 'грех'.

Прuwечаlluе. Третий корневой) «)1), как правило, сохраняется: рег)и(т)

'побег, потомок'.

д 5. В конце слога' обычно выпадает, удлиняя предшествующий глас-

ный: млВ z'ibu < *zi'bu 'шакал', *i'pus > вав. lpus, асс. ёрus 'он сделал'

(§ 7в). В глаголе 'lk 'ассимилируется последующему согласному: *i'lik
> illik 'он ушел' .

§ 15. Зубные (d, t, е)

а 1. d ассимилируется:

1) последующему 1показателя ж. р.: стВ ki-si-i1-1uт < ~kisid1uт 'за­

воевание'; млВ тa'attu < *тa'ad1u (нА тa'attu > ma'assu) 'многочислен­

ная';

2) иногда последующему s: essuт < *edsuт 'новый';

3) последующему n в срВ и более поздних диалектах: idnii > innii
(*ndn) 'дайте'.

б 2.1 глагольных инфиксов -1а-, -1аn- (§ 57, 67-70) подвергается сле-

дующим изменениям:

1) 1 > d после g, d: igdaтrn < *ig1aтrn (§ 73в) 'они завершили',

idduk < *id1uk (§ 82) 'он убил'; в поздних вав. диалектах т1 > тd > nd
(> 11 в нА): aтda!Ja$ < ат1аЬа$ 'я сразился' (§ 67а); нВ undаЬЬi$Й, нА

uttа!J!Ji$Й < um1abbi$u 'они ранили';

2) 1 > {после {: auardam < a{1ardanl 'я послал'; в ср/нА 1 > {после q
(§ 21б): iq{ibi < iq1abi (вав.) 'он сказал';

3) 1ассимилируется предшествующему сибилянту, кроме s (§ 20е):

а$$аЬа1 < *а$1аЬа1 'я схватил', izzakar < *iZ1akar 'он назвал' (§ 73в);

4) t ассимилируется последующему зубному или сибилянту:

nzindudii <*тi1dudii (с последующей диссимиляцией dd, § 22г) 'они

равны между собой' , bissas < *!Ji1sas 'прими во внимание';

5) в нА [1 > ss: isseqe < il1eqe (*lq') 'он взял'.
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в 3. Показатель ж. р. t подвергается следующим изменениям:

1) t + S суффиксального местоимения (§ 28в) > ss: стВ ti-il-la-as-su
'его помощь', имя собственное РAтur-da-an-nu-su (dannussu < dannut­
su) 'Я увидел его силу';

2) в ср/пВ т! > тd, nd (§ 18в): млВ tlLтdu < tlLтtu 'море';

3) в нА l! > ss: batussu < batultu 'девушка'.

Прuмечаlluе. В нА прослеживается некоторая склонность к озвончению t:
galatum, нА galadu 'пугаться'; в млВ иногда dlt: dltu)u 'постамент'.

г 4. d, t, t + S суффиксального местоимения> ss: ikSussu < *iksud-su
'он захватил его', baliissu < *baliit-su 'его жизнь', uk-te-te-eb-bi-is-su­
nu-ti < *uktetebbit-sunuti (перфект 11з, *kbt, § 70) t я постоянно оказывал

им почтение' .

§ 16. Зубной носовой n

а 1. n в начале слова отпадает: n, корневой глаголов 1n (§ 78) в им-

перативе, инфинитиве, стативе пород 12, 1з (иногда пород 112, 1112):
itabbub < *nitanbub 'лай постоянно' (императив 1з); n, показатель по­

роды в императиве, инфинитиве, стативе породы IVз (§ 70): itapras <
*nitapras (императив IV3),

б 2. В ср/нА нередко между гласными и перед t n > J: срА (САЗ) da-
)а-а-nе (инфинитив I1 род. п., *dnn, § 7д) t сила', срА biJtu < bintu
'дочь'. в нА иногда nn > )): rnas-sur-da-in-an-ni (Assur-da))inanni) 'Аш­

шур, укрепи меня'.

в 3. n, закрывающий слог, обычно ассимилируется последующему со-

гласному: n, корневой глаголов 1n: iddin < *indin t OH дал'; n, показатель
пород IV: ipparis < *inparis '(путь) был отрезан' (но: § 14г); n аффикса

-tan-, показателя итеративных пород: iptarras < *iptanras (претерит 1з).

г 4. n, средний корневой, обычно не ассимилируется последующему

согласному: sunqu(т), иногда асс. suтqu, suqqu 'голод', срА ku-un/uт/

uk-ka (императив 11, *knk) 'опечатайте'.

Д 5. Последний корневой n ассимилируется последующему согласно-

му, что не всегда отмечается на письме: а) показателю ж. р. t (§ 38б):

libittuт < *libintunl 'кирпич'; б) т энклитики -та (§ 97а): стВ lшkuт­

та < luskun-ma 'пусть я положу и ... '; в) согласному суффиксального

местоимения (§ 28): стА uzas-su < uzan-su (вав. uzun-su) 'его ухо', вав.

ln-su 'его глаз', ramiin-ka 'ты сам'; стВ idis-su < idin-su (императив 11,
*ndn) 'продай его'; г) начальному согласному последующего слова

(§ 73д).

Прuиеча1luе. n предлогов аn(а), in(a) после отпадения конечного гласного

часто ассимилируетсяначальномусогласному последующегослова: стА a.y~ёг <
аnа ~ёг 'к', i.у~ёг < ina ~ёг (§ 88в) 'на'; стВ: ak-ka-J;-im< аnа kilsinl 'тебе' (§ 27).
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е 6. Предполагается, что в аккадском был еще небный носовой n, не

имевший специального графического знака (§ 22г).

§ 17. Губные (Ь,р)

а 1. Ь, р могут ассимилироваться последующему т: млВ e-ru-uт-тa

< ёгuЬ-та 'я вошел и ... '; стВ iskiт-тa < iskip-тa 'он толкнул и ... ' .
б 2. Наблюдается спорадическое (нерегулярное) чередование Ь/р:

стВ 5ubiituт / supiituт 'жилища'; стВ $ibtunz, позже $iptu 'проценты';

nabiisuт> НА napiisu 'красная шерсть'; ер.: нApelu для belu(т) 'господ­

ствовать', вав. *bqr и асс. *pqr 'оспаривать'.

в 3. В стА имело место чередование w/b/т: ~u-wu-ul / Ьи-Ьи-иl 'долг'

(ст. к., § 41б), e-ta-wa-ru (т. е. ёtаwгu вместо ёtатru) '(которого) он встре­

тил' (субъюнктив, § 59в). ер. чередование т/Ь в ~aba{iru / ~ama$fru

'мышь'.

§ 18. Губной носовой т

а 1. В начале слова именной преформатив та/е- (§ 37з) > nа/е-, если

корень содержит губной согласный (закон Барта): *map~arum >
nap~arum 'совокупность'. Преформатив mи- сохраняется и перед губ­

ными, исключение nubattum 'вечер'.

ПрtLwечанuе. Barth J. Die Nominalbildung in den Semitischen Sprach6l1. Lpz.,
1894. S. 234.

б 2. Между гласными т (в произношении w, § 12а), особенно часто в

ер/нА> ) либо вовсе исчезает, а гласные стягиваются: мл/нВ Du)uzu /
Duzu < Duтuzi (евр. Taттuz!) 'Таммуз (4-й месяц)'; стА, вав. daтiq >
срА da)iq, нА de)iq / deq 'хорош'. О чередовании т/Ь см. § 17в.

В 3. Корневой т в конце слога перед согласными в стВ и стА в ос-

новном сохранялся, но уже в этих диалектах, а тем более позднее с

ним происходили изменения. Перед зубными (d, t, (), $, 5, небными (g,
k, q) и!J корневойт > n или ассимилируется (при этом может произой­

ти озвончение глухого согласного): стВ ~antis < !Jaтtis 'спешно'; стА

[1ат5а! / ~assat 'пять', a-~u-ur (a~~ur) < aт~ur 'я получил'; млВ иn$и <
ит$и 'голод'; срВ dunqu < duтqu 'благо'; нВ nakkandu < nakkanztu 'со­

кровище, сокровищница', tёn-gа < tёт-kа 'твое решение'; нА atta~ar <
aтta!Jar 'я получил'. Иногда в НА перед t т>n» (§ 16б): sa)tu < siintu <
siiтtu 'утренняя заря'.

г 4. В конце слова т мимации (§ 40ж, 44), местоимения дательного

падежа (§ 27, 28) и вентива (§ 58) в стВ и стА начинает отпадать, а в

ср/пВ, ср/нА уже, как правило, отпадает, но восстанавливается перед
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энклитическими частицами и суффиксами. По аналогии в ср/нВ отпа­

дает корневое т в предлоге assuт 'из-за' (§ 88г). Перед суффиксами и

энклитическими частицами т указанных окончаний ассимилируется

последующим s, k, n: sёрussu < *sёрuт-su 'к его ногам' (букв.: 'к его но­

ге'), aspurakkuт < *aspuraтkuт 'я послал тебе', iddinanni < *iddinaт-ni

'он отдал мне'. Но: -тj- > )) (§ 13в). Восстановление мимации в позд­

них текстах - намеренный архаизм.

§ 19. Плавные (/, г)

а 1. При 1и r нередко сохранялись неударные краткие гласные (§ 8а)

или появлялись беглые гласные (§ l1б).

б 2. Изредка встречается чередование l/n, l/r: ср/млВ laт$atu / naт$atu
'комар', laqlaqqu / raqraqqu 'аист', napalsubu(т) / naparsubu 'падать'.

Иногда 1ассимилируется последующему согласному: alluttu(т) < шум.

ALLUL 'рак', kilattiin < kilaltiin (встречается в стА) 'обе'; стВ a-ka-su <
akalsu 'его хлеб'; нА is-sa-su-тe / sa-su-тe (issаssйте / sаssйте) < ina
salse йте 'позавчера' (букв.: 'третьего дня').

В нА наблюдается переход lt > ss: isseqe < ilteqe 'он взял'. о пере­

ходе ss < lt < st см. § 15в, 20и. В нА иногда ls > ss: имя собственное

mdISKUR-be-sun « *Ьёl-sun) 'Адад - их господин' .
в 3. Перед r i > е (§ 7г). После rr неударное а может выпасть: sartuт <

*sarratuт 'ложь'. в н/пВ часто r > s перед t и k: sipistu < sipirtu 'сооб­

щение', usku < a/urku 'более поздний'. И наоборот, иногда s > r (§ 20м).

Изредка r ассимилируется последующему согласному: ср/млВ аmаЬи /
аnnаЬи 'заяц'.

§ 20. Сибилянты (z, S,~, s)

а 1. Некоторые ученые полагают, что Z, s, $ могли произноситься как

аффрикаты [dz] [ts] и$] на протяжении всего стАкк и, возможно, стВ

периодов. s отмечалея в стАкк через группы знаков s+r (5 < пра­

семитский 1) и s+r1 (s < прасемитский S, 5), в стВ - s+r (5 < прасе­

митский 1, S, 5). Поэтому в транскрипциях стАкк текстов используется

графема S, хотя фонемы sв стАкк уже не было.

б 2. В начале слова s в асс. может соответствовать z в вав.: нА

siqqurrutu вав. ziqqurratu(т) 'зиккуррат, высокий храм'. Чередование

s/z внутри вав.: suqtu(т) / zuqtu 'подбородок'. Иногда s/$ перед n, 1: вав.

pasiiтu(т), асс. ра$йnи(т) 'укутывать', стВ suUuт > мл/нВ, нА $ииu

'взывать'.

в 3. Бав. s > s в ер/нА обычно перед Ь, р: вав. (w)asbat, ер/нА usbat
'она живет', 5aplu(т) > нА saplu 'нижняя сторона', но также ер/нА

3 Зак. 3452
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sasu вместо вав. sasu(т) fкричать'. В названиях чисел 7 и 8, наоборот,
в стА sвместо вав. s (§ 47а).

г 4. При взаимных контактах сибилянтов с ними происходят изме-

нения, если один из них s. sz > 1z: стВ usziz, млВ иногда, ср/пВ обычно

u1ziz fOH установил'; ss > ss, ls: стВ, стА, ср/млВ issi / issi, ср/пВ часто

ilsi fOH крикнул'. Сибилянты, как и зубные (§ 15в, г), С s суффиксаль­

ного местоимения (§ 28) > ss: iтbassu < *iтba$-su fOH ударил его', но

ss в стА постоянно, а в стВ часто сохраняется: стВ u1abbissu fона одела

его', но: i-pu-us-su-uт-тa < *ipus-suт-тa fOH сделал ему и ... ', гёssu <
гёs-su 'его голова'.

д 5. Перед t, показателем ж. р. (§ 38б), в стВ сибилянты z, s, $ обыч-

но> s: стВ тarustuт (*тr$) f зло '. Исключение: z> t в zittuт < *zlztuт

fдоля (при разделе)'. В ср/пВ, срА, как правило, z, s, $ > 1: ср/пВ

ribiltu / ribi$tu fзатопление', срВ rikiltu / rikistu / rikistu (*rks) fдоговор'.

е 6. Сибилянты, кроме s, ассимилируют t глагольного инфикса -ta-
(§ 15б).

ж 7. В стВ иногда, в ср/пВ, ерА, как правило, s> 1 перед всеми зуб-

ными: стВ iltanuт fсеверный ветер', ср/пВ, срА il{ur < istur 'он напи­

сал', млВ ildudu < isdudu f они тащили'.

з 8. Иногда сибилянты> s перед согласными Ь, р, 1, Ь, q: ср/нВ

naspantu / naspantu (*spn) fопустошение'.

и 9. В нА ss < 1! <st: тassitu < тa1titu < тastituт fсосуд для питья', а

1{ < S{, 1d < sd сохраняются.

к 10. Иногда ns > nz: пВ sinzeru < sinsern f1/12" ns > ns, ss: млВ kidissu <
kidin-su fero защита'; нlпВ iddinsu / iddinsu / iddissu fOH дал ему'.

л 11. В нА есть примеры с переходом ls > ss (§ 19б).

м 12. Иногда s > r перед d, t, k: млВ/нА arkun < askun fя положил',

пВ is-du-du / ir-du-du fони тащили' .

§ 21. Эмфатические «(,~, q)

а 1. Из двух эмфатических согласных, которые в других семитских

языках могут встретиться в одном корне, в аккадском один обычно

диссимилируется (т. н. закон Гирса): $abatuт (араб. cjbt) fXBaTaTb', ka­
$аruт (евр. q$r) fсвязыватр, qatnuт (евр. qtn) fтонкиЙ'. В стВ qaqqadum/
kaqqaduт fголова', qaqqaruт / kaqqaruт fземля', в млВ zuqQ/;qipu /
zu/t/!Jlpu fскорпион' .

ПРlLwечанuе. Geers Frederick W. The Treatrnent of Ernphatics in Akkadian //
Joumal ofNear Eastem Studies. Vol. IV/2. Chicago, 1945. Р. 65-67.

б 2. При контакте с эмфатическими согласными в следующих случа-

ях t >(:
1) t корневое: пВ ki iq{upu (*qtp) fкогда он сорвал';

2) t показателя ж. р. (§ 38б): млВ narit{u < *narittuт fболото';
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3) t глагольного инфикса -ta- (§ 57) в ср/нА: нА aqtibi < aqtabi ~я

сказал' (с ассирийской гармонией гласных, § 6в).

В 3. О различных изменениях $ см. § 20.
r 4. В вав. а > е под влиянием r часто при наличии в корне эмфати-

ческого согласного (§ 7б).

§ 22. Удвоение согласных

а 1. Удвоение согласных часто не отмечалось, особенно в стАкк и

стА. В поздних текстах иногда возникало немотивированное удвоение

согласных.

б 2. Удвоенный согласный возможен был только между гласными, и

поэтому в конце слова он обычно упрошался: dannuт ~сильный', dan
~OH силен' (§ 79а). Удвоенный согласный сохранялся в конце слова,

если следующее слово начиналось с гласного, а оба слова имели одно

ударение: стВ sa li-ib-ba-li-iт « иьь; aliт) tгорожанин' (§ 25г, 41а).

в 3. Удвоение согласного могло быть морфологическим или фонети-

ческим.

Морфологическое удвоение наблюдается при образовании некото­

рых именных форм (§ 37) и целого ряда глагольных форм (§ 55, 64).
Фонетическое удвоение могло быть регулярным инерегулярным.

Регулярное удвоение - результат ассимиляции одного согласного

другому: iddin < *indin tOH дал'.

Нерегулярное удвоение:

1) заменяющее долготу предшествующего гласного: стВ kU$uт /
kU$$uт ~зима';

2) наряду с удлинением краткого гласного в открытом ударном сло­

ге возможно удвоение последующего согласного: срА na-si / na-a-si /
na-as-si t(ответственность) он должен нести' (статив 11 глаголов с по­

следним слабым, § 83); особенно часто встречается при переносе уда­

рения (§ 25в): стВ lispurraт tпусть он мне напишет'.

г 4. Удвоенные звонкие согласные ЬЬ, dd, gg, zz в вав. часто распо-

доблялись через т или n (диссимиляция через назализацию): ina"'/ndin <
inaddin ~OH дает', атЬ; < аЬЬ; t я назвал', inanziq < inazziq ~OH сердит­

ся'. Предполагается, что в этих случаях имел место небный носовой n,
который не имел специального графического выражения.

д 5. Опереходе tt > 55 см. § 15а.

§ 23. Метатеза

а 1. Наблюдается метатеза инфигированного t и корневых d, z, 5, $, а

также s в стА:

1) в беспрефиксных формах пород 12, 112, Iз (§ 73в): стВ tidukum <
*ditukuт tбой';
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2) в прилагательных, образованных по модели pitrQs (§ 37ж): tizqaruт

« *zitqQrum) 'возвышенный'.

б 2. Некоторые другие примеры метатезы согласных:

1) s и d: qadQsum, qasiidum 'быть, становиться чистым';

. 2) sи 1): млВ lasl)u / lal)su 'десна';

3) s и k: askuppu(m) / нА aksuppu 'дверной порог';

4) J И s: cTAKKperJiisuт / persaJuт 'блоха';

5) р и s: ср/нА, ср/млВ kupsu / kuspu 'отруби'.

в 3. Наблюдается метатеза гласного и согласного:

1) в императиве, инфинитиве и стативе породы 12 (§ 67а, парад.

XVI), возможно, под влиянием переноса ударения: стВ atlakam, стА

atalkam 'уходи прочь'; стВ lftbusum, стА litabSum 'надевать';

2) в прилагательных, образованных по модели pitriis (§ 37ж): ср/нВ

sitral)u, млВ sitarl)u 'очень гордый' .

Слог и ударение (§ 24-25)

§ 24. Слог

а 1. Слоги в аккадском языке бывают трёх типов:

1) краткий: открытый с кратким гласным (-а, -Ьа);

2) долгий: закрытый с кратким гласным либо открытый с долгим

гласным (-ak; -bak; -й; -Ьа);

3) сверхдолгий: закрытый, содержащий долгий или сверхдол­

гий (§ 5б) гласный (-ak; -bak, -dak), либо открытый со сверхдолгим

гласным (-а, -ьа).

§ 25. Ударен!,е

а 1. По мнению ряда исследователей, аккадский язык отличался

сильным экспираторным ударением. Это приводило к различного ро­

да стяжениям, сокращениям, выпадениям гласных (§ 8-10). С другой

стороны, в кратких ударных слогах, особенно тех, которые станови­

лись ударными из-за перемещенияударения, удлинялисьгласные или

удваивалисьпоследующиесогласные.

б 2. Ударение падает:

1) на последний слог, если он сверхдолгий: вав. rubu(m) (ст/срА

ruba)uт) 'князь'; ср/пВ iqbtl 'он сказал мне'; idйk 'он убил';

2) в противном случае ударение падает на предпоследний слог, ес­

ли он долгий (ipdrras 'он отрежет') или сверхдолгий (itJг-Jum 'он вер­

нется к нему');





11. Морфология (§ 26-99)

Местоимение(§ 26-35)

§ 26. Разряды местоимений

а В аккадском языке существуют самостоятельные и суффиксальные

(местоименные клитики) личные местоимения. Личные местоимения

изменяются по падежам (у самостоятельных - именительный, роди­

тельный/винительный, дательный; у суффиксальных - родительный,

винительный, дательный), числам (единственное, множественное) и

родам (мужской, женский).

Остальные местоимения в целом склоняются как именные части

речи.

§ 27. Личные самостоятельные местоимения

а 1. Местоимения 3 л. используются в основном как анафорические

(указательные) местоимения. Когда анафорические местоимения ис­

пользуются как прилагательные, их следует переводить как «тот, вы­

шеупомянутый, тот самый» (ср. русское «во время оно»): тiituт SI 'та

самая страна'.

б 2. Личные самостоятельные местоимения имеют три падежные

формы: именительного, родительного/винительного и дательного па­

дежей. Основа самостоятельных местоимений родительного/винитель­

ного и дательного падежей совпадает с суффиксальными местоимения­

ми родительного падежа (§ 28). В родительном/винительном падеже

местоимения оканчиваются на -(ii)t(i), а в дательном- на -(ii)-si(т).

Конечный -т дательного падежа начинает отпадать в стВ, а позже ис­

чезает окончательно (§ 40ж).

После стВ и стА наряду с формами личных местоимений старых

диалектов появляются новообразования (см. ниже примечания к таб­

лице).
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§ 28. Личные суффиксальные местоимения

а 1. Суффиксальные местоимения род. п. присоединяются к имени и

выражают притяжательные отношения: Ьёl-l 'мой господин', epista-ka
'твое дело'.

б 2. Суффиксальные местоимения вин. и дат. п. присоединяются к

глаголу и обозначают, соответственно, прямое или косвенное допол­

нение. При совместном употреблении суффиксальное местоимение

дат. п. помещается перед суффиксальным местоимением вин. п.: стВ

atrudakkussu 'я послал тебе его'. Конечное -т в местоимениях дат. п.

уже в стВ и стА начинает отпадать, а в более поздние периоды сохра­

няется только перед энклитиками -та и -ni (§ 97а, е). Суффиксальные

местоимения вин. и дат. п. строго различались только в стАкк, стВ и

стА. Уже в срВ и срА иногда суффиксальные местоимения вин. п.

употребляются вместо суффиксальных местоимений дат. п. Позже это

становится 'правилом.

Прuиечаlluе. Дополнение часто передается дважды, через имя и чеf,ез

суффиксальное местоимение при глаголе: стВ (ЗХ) sum-ma a-wi-laln su-a-ti ID
u-te-eb-bi-ba-as-sll-ma... 'если этого человека Река очистит и ... '.

в 3. После стВ и стА наряду с формами суффиксальных местоиме-

ний старых диалектов появляются новообразования (см. ниже приме­

чаяия к таблице).

Падеж

Число Лицо, род

род. п. вин. п. дат. п.

1 л. м., ж. р. _;1, _и)а2 . .J
-а(1n)4, -ni(ln)5-nl, -1

2л. м. р. -k(a)6 -ka -ku(т)

Ед. ч. 2л. ж. р. -k(i)6 -ki -ki(nz)

3 л. м. р. -S(U)6 _S(U)7 -Sll(m)

3 л. ж. р. _s(a)6 -S(i)7 -si(m)

1 л. М., ж. р.
.g

-niiiti
9 -niiisi(ln)9-nl

2л. М. р. -kun(u)6 -kunuti lO -kunusi(m) 11

Мн. ч. 2л. ж. р. -kin(a)6 -kiniiti~2 -kiniisi(nl) 13

3 л~ М. р. -sun(u)6 -sunuti
l4 -sunusi(m) 15

3 л. ж. р. -Jin(a)6 -s;noti 16 -siniisi(nz) 17

ПрlLuечанuя. I После имен в ИМ. и вин. п.: Ьёli 'мой господин, моего госпо­

дина'; в н/пВ 06ычно -о. 2 После имен в род. п. -ja: Ьёli-jа 'моего господина';
после долгого й (ср. § 13в), иногда после долгого ii -о: mагй-а 'моих сыновей'

(реже mon"i-ja. в Мари только -ja: tappu-ja 'моих товарищей'), qiiti1-a (чаще

qiitii-ja) 'моих рук'. 3 В стА наряду с -ni: gimilf 'помилуй меня' (§ 87г). 4 После
форм вед. ч. (после окончания -7 во 2 л. ед. ч. ж. р. только -т, § 87д); также по­

казатель вентива (§ 586). 5 После форм в дв. И мн. ч. (§ 87д); также показатель
вентива (§ 586). 6 Формы 6ез гласных окончаний в ОСНОВНОМ в поэтических
текстах; в стА после краткого -а двухсложные суффиксы теряют первый глас-,
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ный: {uppaknu 'ваша табличка', libbasnu 'их ~epдцe' (§ 42в). 7 Формы. без окон­

чаний изредка наблюдаются в стВ и стА. В н/пВ также наблюдаются еще

-ani, -аnи, -nи, -па. 9 В стА -niati (в вав. только для вин. п.) также для дат. П., в
Мари -neti, -nesiт. после стВ и стА -nati, -nasi. 10 В стА -kunu, т. е. суффик­
сальные местоимения вин. и род. п. совпадают. 11 В стА -kunUti. 12 В стА -kina.
13 В стА -kinati. 14 В стА -sunu. 15 В стА -sunUti. 16 В стА -sina. 17 В стА -sinati.

§ 29. Самостоятельные притяжательные местоимения

а 1. В качестве притяжательных местоимений обычно использова-

лись суффиксальные местоимения род. п. (§ 28). от них образовались

самостоятельные притяжательные местоимения путем добавления

именных падежных показателей (§ 40е), показателя ж. р. -t (§ 38б) и .
окончаний мн. ч. прилагательных (§ 39г). Род местоимения согласует­

ся с родом определяемого объекта.

Место-
Объект (род, число)

имеllие

Q Q

5 == = М. р. ед. ч. ж. р. ед. ч. М. р. МИ. ч. ж. р. МИ. ч.

:r ~

1 л. jG'uт jattu"'/n jG'utun jattun
'мой' 'моя' (стАjG'utuт) (cTAjatuт)

'мои' 'мои'

:r 2л. kuт kattuт (стА (стА

~ (стА ku(w)G'uт) (стА ku(w)Gtuт) ku(w)GJйtuт) ku(w )atUln)
~

'твой' 'твоя' 'твои' 'твои'

3 л. sum sattuт suttun
(стА sU(W)Й'um) (стА su(w)Gtuт) 'его, её' -
'его, её' 'его, её'

1 л. nиn! nuttutn
/" (Мари, (стА ni'Й'йtUln) (стА ni'atum)

(стА niJЙ'uт) стА n;JGtUnl) 'наши' 'наши'

i 'наш' 'наша'

i 2л. (стА Iшnй'uт) (стА kunйtunl) (стА kUnЙ'йtuт)

~ 'ваш' '8311Ia' -
'ваши'

3 л. sunuт (стА sunutuт)

'их' 'их'
- -

б 2. Широко нспользовались· в сТВ' и стА. После стВ встречаются

только в литературных· текстах, а·в других вав. текстах· заменяются

новообразованиями, в которых суффиксальные местоимения· род. п.

присоединяются к основе attu-: attй-)a 'мой\ attiiJ.ka 'твой' и т. д. ВнА

также появляются новообразования, возможно, на основе суффиксаль­

ных местоимений: ijju 'мой', ikka 'твой', ikkanu 'ваши', issanu / issunu
'их' и др.
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в 3. Выполняют в предложении функции:

1) определения. В этом случае притяжательные местоимения

обычно предшествуют определяемому: стА su'/wG'uт bissu 'его дом'.

Местоимение с отрицанием стоит после определяемого: стВ (ЗХ) IR
(wardiт) la se-e-eт 'не своего раба';

2) сказуемого: bftuт su ja'um 'тот дом мой'. В стА притяжательное

местоимение1 л. ед. ч. встречается в стативе (§ 54а): i-a-at (статив 3 л.

ж. р. ед. ч.) 'она (есть) моя', i-a-u (статив 3 л. м. р. мн. ч.) 'они (есть)

мои';

3) подлежащего или дополнения: стВ имя собственное Ia-u-ku-uт

'Мое - твое', стВ (Мари) ina ni-i-ia-tiт 'с нашей'.

§ 30. Выражение возвратности и взаимности

а 1. Специальные возвратные местоимения отсутствуют. Для выра-

жения значения «сам» используется существительное гатаnи(т) (асс.

гатиnи(т) (§ 6в), нВ/нА также raтannu): вав. аnа raтiinf-su 'для не­

го самого'. Реже применяются существительные pagru(т) 'тело',

napistu(т) 'горло, жизнь': стВ pagarka u$ur 'храни себя'. В стАкк, стА

используется иногда qaqqaduт 'голова'. В значении возвратного ме­

стоимения употребляются также суффиксальные местоимения: срВ

ilqassuт 'он взял для себя', нВ ittf-sunu '(они несли) с собой'. О воз­

вратных формах глагола см. § 66в, 67б, 68б, 69в.

б 2. Значение взаимности обычно выражается глагольными порода-

ми 12, 112, 1112 (§ 67б, 68б, 69г). Используются также производные слова

от аЬи(т) 'брат': стВ (Сузы) аЬтаЬат, аnа abтabiт, ср/пВ abiiтis,

асс. abii'is 'друг друга' (§ 93д).

§ 31. Указательные местоимения

а 1. Для выражения значения «этот» использовались:

1) во всех диалектах anniu(т) (так обычно в асс., стВ аnnUт, род. п.

annfт, вин. п. anniaт; ср/пВ аnnU, anne/f, аnnа), ж. р. annftu(т), мн. Ч.

м. р. anniutuт / anniuttuт (так в стА; стВ и позже annutu(т», мн. ч.

ж. р. anniiituт (в CTAlCTB; позже annatu, пВ также annetu).
аnnUт, как все указательные местоимения, изменяется как прила­

гательные; ж. р. иногда имеет значение ср. р. и тогда может иметь при

себе суффиксальное местоимение: annft-ka 'это твое'.

Прuмечанuя:

I Дв. ч. В стАкк аnn;n, в стА a-ni-an (косв. п. а-nе-еn).

2 В стВ вместо мимации часто нунация: annutun, anniatun (§ 31, 40ж).
3 В нА аnnуй (род. п. аnnуе) I !Janniu, мн. ч. м. р. bannute (§ 14а).
4 Используется для образования наречий (§ 90а, 91 в, 92г);
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2) aga « арам. hiik?, только в н/пВ): aga / agaja, ж. р. agatu / agati;
часто расширяется за счет аnnu: agannu, мн. ч. м. р. agannutu, мн. ч.

ж. р. agannQ/etu; в пВ иногда расширяется за счет местоимения su
(§ 27а): м. р. agiisu, ж. р. agiisija, мн. ч. М. р. agiisunu; все формы не

склоняются.

б 2. Для выражения значения «тот» использовались:

1) вав. ullu(т), ж. р. ullftu(т), мн. ч. м. р. ullutu(т), мн. ч. ж. р. ulliiituт

(позже ullatu) ; используется для образования наречий (§ 91в, 92г);

2) асс. aттiu(т) (нА также аттуu), ж. р. aтmftu(m), мн. ч. м. р.

aттiutum (позже aттutu), мн. ч. ж. р. ammiiitum (позже aтmatu); встре­

чается в вав. текстах из Ассирии как ассиризм; используется для обра­

зования наречий (§ 90а, 91в).

в 3. Указательные местоимения, как и прилагательные, обычно вы-

ступают в функции определения.

§ 32. Относительное местоимение sa

а 1. Местоимение sa является неизменяемым относительным место-

имением, которое вводит определение, выраженное именем в род. п.

или придаточным предложением, к существительномулюбого числа и

рода. Относительное местоимение всегда стоит в статусе конструкту­

се (§ 40в) как перед именем в род. П., так и перед относительным (оп­

ределительным) придаточным. Относительное местоимение употреб­

ляется, если определяемое существительное, от которого зависит имя

в род. п. или относительное придаточное предложение, не стоит в ста­

тусе конструктусе или вообще отсутствует. По значению в целом со­

ответствует русскому относительному местоимению «который», но

при употреблении с именем в род. п. обычно не переводится: sarruт

sa miitiт = sar miitim t царь страны' (§ 103, 115).
б 2. Полное склонение относительного местоимения м. р. ед. ч. за-

свидетельствовано только в стАкк: su (им. п.), sa (вин. п.), si (род. п.).

si еще часто встречается в «Обелиске Маништушу». su встречается в

г-эп (во вводной части Законов Хаммурапи) и в стА (в именах собст­

венных): Su-Sfn 'Который (бога) Сина'. В целом к концу стАкк форма

sa (вин. п.) вытесняет остальные формы.

в 3. В стАкк, стВ и стА встречается относительное местоимение

ж. р., в основном в форме без падежных окончаний siit (изредка в г-эп

им. п. siitu, в стАкк род. п. Siiti). Это местоимение засвидетельствовано

преимущественно в именах собственных: Siit-Assur 'Которая (бога)

Ашшура', Siit-Ajja 'Которая (богини) АЙи'. Позднее оно встречается в

застывших словосочетаниях: нА siit игг; (> satturru) 'утренняя стража'.
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г 4. Форма мн. ч. об. (М. и ж.) р. sut сохранялась в г-эп, изредка в стВ

и в стА, позже употреблялась в поэтических текстах и в некоторых

терминах: sut гёsi(т) 'придворные' (букв.: 'которые (у) головы').

§. 33. Вопросительные местоимения

а 1. Местоимение mannu(т) употребляется как существительное, отно-

сится· к лицам: таnnu(т) 'кто?', тanni(m) 'чье?', вин. п., таnnа(т)

'кого?', аnа тanni(т) 'кому?'. В ив таппа имеет значение также им. п.

В стАкк, стВ, НА иногда встречается форма без окончания тап: стАкк

имена собственные' Ma-(Шl)-Ьа-lum-dDа-gan (nb>ЬЬ, § 16в) 'Кто без Дага­

на?', Ma-nuт-ki-dSul-gi 'Кто как Шульги?'. В нА также встречается

форма та))u (§ 16б). Употребляется с суффиксальными местоимениями:

стВ имя собственное Manna-su/sa 'Кто это?'. Нет форм ж. р. и мн. ч.

б; 2. Местоимение т'inu(т) употребляется как сушествительное, отно-

сится к предметам: т'inu(nl) 'что?' (род. п. т'ini(т), вин. п. т'ina(т), с

пе.реносом ударения и удлинением гласного падежного показателя

при вопросительной интонации (§ 25д) тinu(т), тinf(т), тina(т). Для

вав. обычная 'фОРf\'fа тinu(m), для acc.т'inu(т) (нА т'inu / тйnи, в прямых

вопросах - тinu), НО' и в вав. часто аnа т'ini(т) / aтт'iniт 'почему?'

(соответственно, стАкк, стА тissuт < *тfn{i)suт, ср/пВ тinsu (§ 93а).

Употребляется с суффиксальным местоимением: стВ т'in'i (срБ тinu-ja)

'что с меня?'.

в 3. Местоимение ajju(т) употребляется как прилагательное: ajju(т)

(мл/пВ, нА ajju / ja)u) 'какой?', ж. р. ajj'itu(т), мн. ч. м. р. ajjutu(т) ,
ж. p~ ajjatu(т) (нВ ajjata). Как определение стоит до или после опре­

деляемого слова: млВ ajju ии 'какой бог?', стВ аnа $ibut ёkаlli", ajj'itiт

'на основании какого требования дворца?'. Как сказуемое стоит перед

подлежащим: ajjutu attu)a 'мои какие?' (§ 29б). Изредка может упот­

ребляться как существительное: млВ' ajju ilaтmad 'кто сможет нау­

чить?'. Местоимение ж. р. иногда употребляется в значении, сравни­

мом со средним родом в русском языке: стА аnа ajj'itiт 'для чего?'.

Используетсядля образованияразличныхнаречий (§ 90а, 91а).

§ 34. Неопределен·ные-и обобщающиеотносительные
местоимения

а 1. Неопределенные местоимения, которые отчасти употребляются

как обобщающие относительные местоимения, образуются путем ре­

дупликации вопросительных и указательных местоимений или путем

присоединения -та (§ 97а) к вопросительным местоимениям.
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б 2. От таппит 'кто?' образуются:

1) таттап < таптап 'кто-либо', с отрицанием (§ 98) 'никто'; час­

то употребляется в отрицательных и условных предложениях; в стАкк

и стА используется в значении 'кто бы ни (был), любой';

2) mammа < *man-та; в стВ иногда, позже постоянно употребляется

вместо таттап. В качестве приложения всегда используется таттап;

3) параллельные формы таmтдnа / таттдnаn (стАкк, стА, стВ);

та(n)nдmа (метатеза элементов, в стАкк, ст/млВ); выражение mаnаmа

(и) mаmmа (млВ) 'каждый '; тe-тe-ni, тi-e-тi-i-ni,тe-e-тe-e-ni,с суф­

фиксальнымместоимениемmdm-тa-nu-su,тu-тu-nu-su-nu,тe-тe-ni-su,

тaт-тa-ni-su(нА).

Прuмечанuе.В нА таnnu как обобщающее относительное местоимение

встречается в выражениях таnnu sa 'каждый, кто', таnnu [а 'никто'; в пВ

таnnu также иногда имеет значение 'каждый'.

в 3. от mlnum 'что?'образуются:

1) несклоняемое тiтma « *тin-тa) со значениями:

а) 'нечто', с отрицанием 'ничто' или 'ни в коем случае': стВ

тiттa la teppus 'ничего не делай', или 'не делай ни в коем случае';

б) 'все' (очень часто в выражении тiттa suтsu 'все возможное').

Выступает в качестве приложения, которое может следовать за опре­

деляемым существительным, но чаще предшествует ему: срА sarta
тiтma 'какой-либо проступок' , стВ (ЗХ} тi-iт-тa bi--sa-aт (blsaт) 'вся­

кое имущество'. В значении 'все' может управлять именем или место­

имением в родительном падеже: miттa аnnС(т) 'все это'. Как обоб­

щающее относительное местоимение обычно выступает в выражении

тimтa sa (соответственно, тiттa mala, асс. тiтma аттаг), в. вав.

miтma иногда означает 'все, что'. mimтa также используется как на­

речие (§ 93б);

2) частично склоняемое mimmu (род. п. miттe, вин. п. тiттa),

употребляется в основном в статусе конструктусе или в статусе проно­

миналисе (§ 408) со значением 'нечто / все / имущество (чье-либо)':

стВ тiттe abatl-ja 'имущество моей сестры'. Обычно уже в стВ не

изменяется в статусе прономиналисе: тiттu-ja 'все мое имущество'.

В срА не изменяетс~ и в статусе ректусе (§ 40б): (САЗ) EN (Ьёl) mim­
mи-u 'хозяин имущества'. В вав. нередко используется как более пол­

ная форма для тiттa.

Прuмечанuе. В нА тeтen
i
/u / тenilneni « тТnu с редупликацией) употреб­

лялось как в смысле татта(n) (см. п. 2.), так и тiттa. В нА тТnu - вопроси­

тельное и неопределенное местоимение. В срВ тТnuтmа 'все, что'.

r 4. От ajjuт 'какой?': ajjuттa (вин. п. ajjaт-тa, ж. р. ajjltuт-ma,

МН. ч. м. р. ajjutuт-ma, мн. ч. ж. р. ajjatum-тa) 'какой-нибудь'. Употреб­

ляется в основном как прилагательное (sarru(m) ajjuттa 'какой-нибудь

царь'), часто как существительное (особенно в стВ). С отрицанием озна-
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чает 'никакой'. Как обобщающее относительное местоимение встре­

чается в ajjuттa sa (срВ) и ajju sa (г-эп) 'каждый, кто'.

Прuмечанuя:

1В ер/нА иногдаjа'uтта.

2В значении 'какой-нибудь' в етВ, стА употребляется иногда sum-su
(букв.: 'его имя'): s,тaт suт-su 'какую-нибудь цену'.

д 5. От указательных местоимений путем редупликации образуются:

1) аnnаnnа, ж. р. annanftu 'такой-то' (аnnаnnа тдг аnnаnnа 'такой­

то сын такого-то');

2) ullalla (вав.) fTOT и тот'; используется для образования наречия

(§ 92б);

3) аттаnnа (срВ) fTOT или другой'.

е 6. В качестве обобщающих относительных местоимений исполь-

зуются выражения: тala (mal) / ср/нА аттаг (таг) 'сколько (бы ни)'

(ср.: § 88г): срА (САЗ) ат-таг iz-bi-lu-u-ni... i-laq-qe 'сколько он при­

нес... он может взять'.

§ 35. Местоимения-числительные

а 1. В старых диалектах в значении «всё» употребляется тimma

(§ 34в); кроме того, используются некоторые существительные, обо­

значающие совокупность: kalu(m), nарl)аги(т), giтru(т), позднее

gabbu и др.

б 2. Позже появились новообразования:

1) в срВ/срА attamannu fкаждый, все' (букв.: 'кто ты (есть )');
2) в cpAjaтattu, HAjamuttu « ajju/ja)u mutu fчеловек какой бы ни')

fкаждый, всякий'. Употребляется только как существительное. Не

склоняется.

Существительное и прилагательное (§ 36--46)

§ 36. Корни

а 1. В аккадском различают именные и глагольные корни. Именные

корни встречаются в первичных именах (именах, не образованных от

глагольных корней), в производных от первичных имен, т. н. отымен­

ных именах (§ 37), и в отыменных глаголах (§ 64е). Глагольные корни

встречаются в глаголах и отглагольных именах (§ 61). .~

б 2. По числу согласных различают дву-, трех-, четырех- и пятисо-

гласные корни. Последние очень редки.
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§ 37. Важнейшиетипы первичных и произвоДных

именных основ

Первичные именные основы

47

а 1. Первичные именные основы могут состоять из корня с одним

или несколькими корневыми гласными, префиксов и суффиксов.

б 2. Двусогласные корни (для парадигмы используется последова-

тельность p-s).

1) С кратким корневым гласным:

pas: (> в начале слова, как 'правило, не обозначался, § 14а) аЬит

'отец', аЬuт 'брат';

pas-t: saptuт 'губа', sattuт «*santuт) 'год';

pas-at: a!Jatum fcecтpa';

pes: еmum 'тесть';

pes-t: entuт 'жрица высокого ранга';

pes-et: emetum 'теща';

pis: ilum 'бог', sina 'два' (§ 47а) , idum fpyKa', 'сторона';

pis-t: iltum fбогиня';

pis-at: isiitum 'огонь';

pus: тutum 'муж', sumum 'имя';

pus-t: стА buntuт 'дочь'.

2) С долгим корневым гласным:

pas: ЬаЬum 'ворота';

piis-t: biibtum fгородской квартал';

pes: sepum 'нога', nesum 'лев';

pes-t:млВ nestu 'львица';

pis: rimum 'дикий бык', kisum 'кошелек';

pis-t: rimtum 'дикая корова';

р"йs: йmиm «*jaumum) 'день';

pus-t: burtum 'источник'.

3) С удвоеlJНЫМ вторым корневым:

pass: аррuт 'нос', sarrum 'царь';

pass-at: sarratum 'царица';

pass-iit: вав. kalliituт 'невестка';

pess: млВ gerru 'лев';

pess-et: $erretum 'веревка для носа';

piss: иЬЬит 'сердце', sinnuт 'зуб';

piss-at: zibbatum 'хвост';

puss: uттum 'мать';

puss-at: sumтatum 'голубь'.
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в 3. Трехсогласные корни (для парадигмы используется последова-

тельность p-r-s).

1) С к Р а т к и м (и) к о р н е в ы м (и) г л а с н ы м (и):

pars: kalbuт 'собака' (М. р.), qamuт 'рог';

pars-at: kalbatuт 'собака' (ж. р.);

paras-t: salaтtuт 'труп', salastuт 'три';

pers: eqbuт 'пятка', eqluт 'поле';

pers-et: er$etuт 'земля';

peres-t: e$emtum 'кость';

pirs: isduт 'фундамент'., ziqnuт 'борода';

piris-t: tisetuт «*tisi)4tUт) ~девять';

pirs-at: ter!Jatum 'брачный выкуп' (§ 7г);

purs: uznum 'ухо', $иргиm ~HOГOTЬ';

purus-t: usultuт 'кровеносный сосуд';

paras: !Jatanuт 'зять';

peres: ерегuт, (срВ ергu, § 8а) ~прах';

piras: zikaruт 'мужчина', sikaruт 'пиво';

parus-t: стА !Jaтustuт '1/5 месяца'.

2) С д о л г и м к о р н е в ы м г л а с н ы м:

piiris: iiribu ~BopOHa';

pariis: atiinuт 'ослица';

parfs: nabJruт 'ноздря';

parйs: млВ batulu 'юноша';

paтйs-t: млВ, срА batultu {batul-t-u) 'девственница';

perйs: eburuт 'жатва, урожай';

pirQs: lisiinuт 'язык (речь, орган речи)', kisaduт 'шея';

piriis-t: tiaтtuт, taтtuт 'море';

pirйs-t: ср/млВ sinuntu, нА s/$inundu ~ласточка';

puriis: uьаnит 'палец', turii!Juт 'горный козел' .

3)С удвоенным вторым или третьим корне-

вым:

parras: ajjaluт, cp/HAja()a)lu (§ 13) 'олень';

pirris-t: sinnistuт 'женщина';

pirrйs: i$$uruт 'птица';

parass: laтassuт ~ божество-покровительница';

paruss: аЬииит ~городские ворота';

peress: eleppuт ~лодка';

puruss: kunukkuт 'печать', ЬuЬииит 'долговое обязательство'.

4)С префиксацией:

a-pras-(t) (e-pres-(t»: агЬа)ит / erbuт, ж. р. erbetiuт 'четыре';

an-puriis: anduriiruт 'освобождение'.
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r 4. Четырех- и пятисогласные корни.

l)Редуплицированные корни:

paspas: kakkabuт 'звезда', qaqqaduт 'голова';

puspus-t: bubutuт 'голод';

paspass: млВ laqlaqqu, raqraqqu 'аист' (§ 19б);

paspass-at: kalnkanlтatuт (kakkaттatuт) 'кольцо';

pespess: serser(r)uт 'звено (в цепи)';

pespess-et/-at: serserra/etuт (асс. sarsarratuт) 'цепь'~

pispiss: liblibbi 'потомок' ~

puspuss-(at): guZgull(at)uт 'череп'.

2) К о Р н и с ч е т ы р ь м я раз н ы м и с о г л а с н ы м и (для

парадигмы используется последовательность p-r-s-d):
parsad: аmаЬит (ср/млВ аnnаЬи) 'заяц', млВ aqrabu 'скорпион';

pursfd: !Juт~I.Jru 'мышь';

pursid-t: млВ kurтittu 'бабочка (?)' .

3)Пятиеоглаеные корни:

parsadidd: kurku/jzannuт 'поросенок'; млВ asta/jkz:.·!i/~.yU 'грызун',

(Ь)urbabillu 'хамелеон (?)' .

Производные именные основы

д 1. Производные именные основы (отыменных и отглагольных

имен) образуются по определенным моделям.

Основные модели

е 2. Модели без внешних аффиксов (К которым не относится пока-

затель ж. р. -t, § 38б):

pis-t,·pus-t, pfs: имена от глаголов 1 w siptunl 'заклинание' (*wsp),
subtunz 'место, жилище' « wasiibuт 'сидеть'), Zfduт 'ребенок'

« waZaduт 'родить');

paspass: прилагательные со значением превосходной степени:

ср/нВ, HA:dandannu 'сильнейший' « dannu(т) 'сильный');

pispis: производные имена, образованные с помощью редуплика­

ции: lillidu(т) 'детеныш'« waZaduт 'родить');

pars: предметы и абстрактные понятия: akluln 'хлеб' « akaZuln
'есть'), тalkuт 'совет' « тaliikuт 'советовать');

pirs: имя действия, часто обозначающее конкретный предм~ или

явление: sipruт 'послание', 'дело' « sapiiruт 'посылать'), rib~uт

'наводнение, затопление' « rabii~uт 'затоплять');

piris-t: имя действия: bidutuт 'радость' « baduт 'радоваться'),

dTktuт 'сражение. избиение' « dflkuт 'убивать, ударять');

purs: 1) абстрактные понятия: nuruт 'свет' (nawiiruт 'быть свет­

лым, сиять~), 2) имя действия: bubtuт 'грабеж' « babiitunz 'грабить');

4 Зак. 3452
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purus-t: 1) абстрактные понятия: suqultuт 'вес' « saqiilum 'взвеши­

вать'), 2) имя действия: nukurtuт 'вражда' « nаЫгит 'быть враждеб­

ным'), 3) результат действия: butuqtuт 'пролом' « batiiquт 'отрезать,

отсекать');

paras: прилагательные от глаголов состояния: kabtuт (§ 8а) 'тяже­

лый' (kabiituт 'быть тяжелым'), $еЬгит (§ 6б, 7б, 8а) 'маленький'

($еуёгит 'быть маленьким');

paris: самая распространенная модель отглагольных прилагатель­

ных: daтquт 'хороший' (daтiiqum 'быть хорошим');

parus: 1) прилагательные от глаголов состояния: таГ$иm 'больной'

(mага$ит 'быть больным'), 2) порядковые числительные (§ 48);
paras-t, paris-t, parus-t: ж. р. к paras, paris, parus, часто субстанти­

вируются: !Jasa!Jtuт 'потребность', daтiqtuт 'удача', marustu(m),
maru$tu (мл/пВ тarultu, § 20д) 'зло, горе';

paras: инфинитив 1. (§ 63в), может субстантивироваться: balatum
'жить, жизнь';

paras-t: абстрактные понятия: awatuт (иногда стВ, ср/пБ amatu,
ерА/нА abutu, § 12а) 'слово, дело' « awum 'говорить');

parfs: субстантивированные отглагольные прилагательные: kanfkuт

'документ с печатью' « kanakum 'скреплять печатью');

puras: субстантивированные прилагательные: $иуаrum 'малыш, слуга';

parfs-t, puras-t: ж. р. к parfs, puras: $иЬапит 'молодая женщина,

служанка';

paris: причастие 1. (§ 63в) aUkum 'идущий, гонец';

parras: обычные прилагательные и прилагательные в превосход­

ной степени: мл/пВ eppesu 'умный, опытный' « ерёsuт 'делать'),

$еЬЬегит 'очень маленький';

parras-t: ж. р. от parras: $e!J!Jertum 'маленькая девочка';

parris: zamтerum 'певец' « zamarum 'петь'), zabbilum 'носильщик'

« zabalum 'нести');

parris-t: ж. р. от parris: zammertum 'певица';

purrus: 1) инфинитив 11. (§ 64а); 2) отглагольное прилагательное 11)
(§ 64а), часто прилагательное в превосходной степени: nussuqum 'из­

бранный, изысканный' « nasaqum 'выбирать'); часто используется

для обозначения телесных недостатков: kubburum 'очень толстый'

« kabiiruт 'быть толстым');

purrus-t: имя действия, ассоциированное с породой п.: стВ dubbubtum
fпереговоры, жалоба (юр.)' « dababum 'говорить', dubbubum fMHOrO
разговаривать' );

parras: професеии: gallabum 'цирюльник' « gullubum fбрить');

parras-t: ж. р. от parras: kassaptum 'колдунья' « kasapunl 'колдо­

вать');

paruss: прилагательные со значением превосходной стеI1ени: namиггиm

fослепительнейший' « nawarum f сиять'), ср/нВ (лит.) rasubbu 'ужасней­

ший' « rasabum 'ужасать');
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plrlss: замена модели pirs: gimillum 'расположение, вознагражде­

ние' « gamGluт 'оказывать предпочтение, беречь');

pirrussat: засвидетельствована модель только в существительном

ziqqurratuт 'зиккуррат, храмовая башня' (zaqGruт 'торчать').

ж 3. Модели с инфиксом -1-:
pi-t-ГGs: прилагательное, подчеркивающее превосходную степень

качества: gitmGluт 'совершенный';

pi-t-rus: инфинитив 12 (§ 67а), используется также как существи­

тельное (§ 82в);

pi-t-rus-t: имя действия, ассоциированное с породой 12, имеющей
значение взаимности: мл/пВ mityurtu 'совпадение, гармония' «mityurum
'соответствоватьдруг другу').

3 4. Модели с префиксами:

i-pris: замена модели pirs: ikribuт 'молитва' « lшгдЬит 'молиться');

тa-pras (na-pras, если в корне содержится губной, § 18а): име­

на места и времени и другие по значению: maskanuт 'место' (асс·.

'шатер') «sakanuт 'ставить, класть'); naр[шruт 'совокупность, сумма'

«ра{Шruт 'собираться');

тa-pras-t (na-pras-t): имя орудия: narkabtuт 'колесница' « гаЫЬит

'ездить верхом');

тu-pras (тu-рГGs): время суток: тU$IGlum 'полдень, сиеста' ($alGluт

'лежать, спать', $illuт 'тень, сень'); причастие 1. от некоторых глаго­

лов (§ 84в, 85а);

тu-parris, тu-sapris, тu-pparis «*тu-nparis), тu-ptaris, тu-ptarris:

причастия пород 11., 1111, IV (, 12, 1з (§ 64-67, 70);
na-prus: инфинитив и отглагольное прилагательное породы IV.

(§ 66);
su-prus (асс. sa-prus): инфинитив и отглагольное прилагательное по­

роды III( (§ 65), часто прилагательное в превосходной степени (§ 46в);

ta-pras: имя места: tarba/ii$um 'скотный двор, загон для скота'

(rabG$uт 'улечься (о животных)');

ta-рГGs: 1) имя действия, ассоциированное с породой 12 (значение

взаимности, § 67): taтYGruт 'битва, схватка' « тityurum 'вступать в

рукопашную CXBaтky'); 2) имя деятеля: taтkiirum 'купец' (мл/пВ

Inakiiru 'заниматься торговлей');

ta-prls, ta-prls-t: 1) имя действия, ассоциированное с породой 11.
(§ 64): taтlluт 'наполнение, терраса' « тuUum 'наполнять'), talittuт

'приплод' « wulludum 'порождать'); 2) лицо - объект действия:

talmldum 'ученик' « luтmudum 'обучать'), tёnlquт 'сосунок, грудной

ребенок' « еnёquт 'сосать', unnuqum 'поить');

ta-prus, ta-prus-t: имя действия, ассоциированное с породой 11 или

12: tGlukum 'ход, продвижение' « alGkum 'идти') ср/млВ taqrubtu 'бит­

ва' « qitrubum 'сближаться, сражаться').
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и 5. Модели с суффиксами:

purus-ii': распределительныечислительныепо 3-10 (§ 50б);

puruss-ii': запланированнаярегулярная деятельность, юридические

термины: стВ ukulluт (срА ukullii'u) 'обеспечение, рацион' (букв.:

'кормление (за работу) ') « akiiluт 'есть'), ruguттuт 'требование,

иск, тяжба' « ragiiтuт 'кричать, звать, жаловаться в судебном по­

рядке'), nudunnuт 'брачный дар, приданое' « nadiinum 'давать');

parriis-f: постоянное качество: nakkiipuт 'бодливый' « nakiipuт

'толкать, тыкать').

О с н о в н ы е с л о в о о б раз о в а т е л ь н ы е с уф ф и к с ы:

-Т-и(т) (ж. р. -ft-um, мн. ч. м. р. -iutuт > -utu(m), ж. р. -iiituт > -atu(m),
асс. -ittu(m), -uttu(т), § 22в): а) т. н. нисба « от араб. термина nisbatUl1

'отношение, происхождение'): обозначение лица по происхождению,

образованное, как правило, от названия местности: assurfum > assurum
'ассириец', assurftum 'ассирийка'; б) относительное прилагательное:

тabruт 'первый' « тabruт 'передняя сторона'), мл/нВ, нА ekallftu
'дворцовая (дама)' « ekallUln 'дворец').

-tij/'-u(m), -ajja, ж. р. -ajjft-u(т): нисба tegaramti'um 'тэгарамеец',

$idunnajja 'сидонец' « $id(d)unnu г. Сидон), gublajjitum 'жительница

г. Библа' « Gublu г. Библ).

-аnи(т): а) имя деятеля (часто от причастия): ntidinanum 'прода­

вец'; б) имена с разнообразными значениями: срА sulmiinu 'подарок'

« sulmum 'благополучие, приветствие'), тf/eranum. позже muranu 'ще_

нок' (уменьшительно-ласкательноеимя от murum 'молодое животное');

иногда -йn+Т: reтenum «*reт-an-fuт) 'милосердный' « remuт 'мат­

ка, утроба, сочувствие').

-ut-u(m), асс. uttum (совпадает с окончанием мн. ч. прилагательного,

§ 39г): отыменные существительные с абстрактным значением, обра­

зованные от существительных, прилагательных и причастий: awflutuт

'человечество' « awflum 'человек'), rabutum 'величина, величие'

« rabum 'большой'), re'utum 'пастырство' « re'um 'пасущий, пастух,

пастырь').

Заимствованные слова

к 1. В аккадском много слов иностранного происхождения. Большая

их часть происходит из шумерского, в том числе широко употреби­

тельные: {иррит '(глиняная) табличка' « шум. DUB), nag(g)iirum
'плотник' « шум. NAGAR). Встречаются заимствования из эламско­

го, хурритского и других языков: kudurru 'старший сын' (заимствова­

ние из эламского).

л 2. Иногда заимствования из шумерского языка оканчиваются на

-akkum (-a(k) показатель род. п. в шум.): sakkanakkum 'правитель, на­

местник' « шум. GIR.NITA = SAGINA, возможно, сначала аккадизм в
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шумерском, ср. акк. saknuт 'поставленный, наместник' (отглагольное

прилагательное 11 от sakanuт 'ставить, класть', § 63в), а затем произо­

шло вторичное заимствование из шумерского в аккадский); issiakkuт

'градоначальник, энси', 'арендатор' « шум. ENSI 'правитель').

в некоторых шумеризмах основа оканчиваетсят либо на удвоен­

ный согласный: kisalluт 'передний двор' « шум. KISAL), либо на уд­

военный согласный + а (-а, шумерский показатель номинализации,

который стягивается с аккадским падежным показателем в один глас­

ный): gerseqquт 'слуга (при дворце или храме)' « шум. GIR.SIG5/(!
SE(.GA), KI.IR.SI.GA).

м 3. К заимствованным словам могут присоединяться аккадские суф-

фиксы -т, -аn, -ut (§ 37и).

Составные имена

н 1. Составные имена (композиты) могут представлять собой квази-

генетивные конструкции, обладающие признаком цельнооформленно­

сти: 1) единое (единое главное) ударение; 2) словоизменение осуще­

ствляется по второму компоненту, исторически неизменяемому несо­

гласованному определению в род. п. (§ 10За): saтassaттu (мн. ч.)

'сезам' « *saтan-saтт'i 'растительное масло').

Довольно распространенным способом словообразования является

посессивная конструкция с sa (§ 104r).
Реже встречаются застывшие сочетания из имени и приложения к

нему: млВ nittaт'i/elu 'грабитель' « nittu+aт'i/elu 'грабитель-человек').

И крайне редко встречаются составные слова из двух имен, одно из

которых в статусе абсолютусе (§ 40г): asareduт 'первейший' « asruт

'место' +(w)eduт 'единственный').

о 2. Встречаются и такие необычные составные имена, как: iтbur-esrii

'какое-то ползучее растение' (претерит 11 (§ 63в) от тabiiruт 'полу­

чать' + числительное 20 (§ 47)), ittll-iтйt 'сова' (два претерита 11 от

i/utйluт и тatuт (§ 82в, 85б), букв.: 'лег (и) умер').

§ 38. Род

а 1. Существительное и прилагательное различают два рода - муж-

ской и женский. Прилагательные ж. р. могут субстантивироваться и

выражать абстрактные понятия: kittuт < *kin-t-uт (§ 16д) 'истина'

« k'inuт 'истинный').

б 2. Мужской род имеет нулевой показатель, женский род - показа-

тель -t-, -at- (в вав. -et-, если гласный основы е, § 6б). Если основа

оканчивается на один согласный, к ней присоединяется -t-, если на

удвоенный согласный - -at-, если на два разных согласных - -at-
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или -t-, но в последнем случае между согласными вставляется облегчи­

тельный гласный, обычно соответствующий гласному основы (§ llа),

или восстанавливается выпавший краткий гласный (§ 8а): mar-t-um
f дочь', sarr-at-um fцарица', er$-et-um fземля', но: e$em-t-um fкость', нА

sakin-t-u / sakit-t-u fправительница' (м. р. saknu).
в 3. В стАкк, В вав. поэтических текстах, в уменьшительно-ласка-

тельных именах и после одного конечного согласного основы часто

появляется -at- (-et-): !JJratum вместо bfrtum fсупруга', Ьёlеtит вместо

Ьёltuт fгоспожа'.

Прuмечанuе. В именах abiituт 'сестра', iIiituт 'огонь', етёtuт 'теша' все­

гда -iit- (-ёt-).

г 4. Согласные основы (зубные, сибилянты, сонорные 1, г, т, n) при

столкновении с показателем ж. р. -t- подвергаются различным изме­

нениям (§ 15в; 16б, д; 18в; 19в; 20д).

Д 5. Многие существительные ж. р. вед. ч. не имеют соответствую-

щего показателя:

1) одушевленные существительные ж. пола: иттит fмать', atiinum
fослица', enzum f коза';

2) существительные, обозначающие парные (и некоторые непар­

ные) части тела: [пит f глаз ', idum fpyKa', qiitum (! - корневой) fpyKa
(кисть)', sёрuт fHora ', uznum fyxO', sinnuт fзуб', иьаnит f палец ';

3) тatum fcтpaHa' (t- корневой),nаrит fpeKa', названия стран и рек;

4) ряд существительных, которые трудно сгруппировать: abullum
fгородские ворота', еlеррит fлодка', Ьаггаnит fдорога', Ьаиит fски­

петр', стВ/стА mUS{um, позже mul{u fрасческа, гребень', narйqu(m) /
naruqqu fкожаный мешок', стА suqlum 'груз' и др.

е 6. Некоторые, притом весьма употребительные, существительные

могут согласовываться по обоим родам: аЬnит 'камень', ёkalluт fдво­

рец', eqlum 'поле', gerrum 'путь, караван, (военный) поход', kussuт

'стул, трон', lisiinuт 'язык' (как часть тела- ж. р., как средство об­

щения - м. р.), nisu (только мн. ч.) 'люди' (чаще ж. р.), {иррит fтаб­

личка', игЬит fпуть' .

§ 39. Число

а 1. Имя различает три числа: единственное, двойственное, множе-

ственное.

б 2. Единственное число имеет нулевой показатель. Иногда выража-

ет множественное собирательное: $ёnит f овца ', fмелкий рогатый

скот'; стА $иЬгит fмалыши'.

в 3. Двойственное число образуется при помощи окончаний _an/_T/~

(< *ajn, § 5б), которые присоединяются непосредственно к основе

имени в м. р. И К показателю -t- в ж. р. (подробнее о склонении см. § 40к).
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Только в стАкк дв. ч. регулярно применялось для любых двух

предметов и их определений ($a-al-тi-in an-ni-in 'эти две статуи'), не­

редко в стА (2 [s]u-ri-in daт-qf-in '2 (куска) хорошей черной ткани'),

иногда в стВ (qarriidiin senii 'два героя').

Уже в стА дв. ч. часто заменялось мн. ч.: e-na-tuт na-ad-a 'глаза

положены'.

В стВ в основном, а в последующихдиалектах как правило дв. ч.

применялосьдля существительных,обозначающих:

1) парные (четные) части тела: стВ sep-iin 'две ноги', млВ i-na-a-ka
'твои (м. р.) глаза' (соответственно:di-тa-a-su 'его слезы'), стВ si-in­
na-su 'его зубы'. Если обозначения частей тела употреблялись в пере­

носном смысле, дв. ч. могло сохраняться: стА 2 е-nе-еn '2 источника'

(исходно '2 глаза'); стВ iJdan 'фундамент' (исходно '2 ягодицы (?)');
2) парные предметы: стВ sen-iin 'две туфли'.

Начиная со стВ, определения к существительным в дв. ч. стоят во

мн. ч. ж. р., возможно потому, что сами определяемые в основном

ж. р. (§ 38д).

Дв. ч. использовалось и как вариант мн. Ч., например при неболь­

шом количестве предметов (т. н. pluralis paucitatis): стА 4 sf-ip-re-en
(вин. п.) '4-х гонцов'; res-ii(n) (букв.: 'две головы') в значении верши­

ны (гор и сооружений)употреблялось обычно вместо мн. ч. (ер.: § 52в).

r 4. Множественное число имеет 4 вида окончаний (подробно о

склонении см. § 40л):

1) -й/-,

Обычно у существительных м. р.: sarr-u 'цари' (им. п.), sarr-f 'ца_

рей' (род.lвин. п.). Исключения редки: nis-u 'люди' (nisu = ~almiit

qaqqadiт 'люди' = 'черноголовые'), $еn-и 'овцы'.

У целого ряда существительных, употребляемых только во мн. ч.

(pluralia tantum) или преимущественно во мн. ч.: та < стА тд)-и,

млВ miiw-u 'вода'; dadт-u 'поселения'; naтrirr-u 'страшный, божест­

венный блеск'; nis-u 'люди'; uss-u 'фундамент'; saтa < samii)-u,
млВ saтiiw-u 'небо'; рдn-и 'лицо' .

Долгота -и/-У, как правило, сокращается (§ 9а).

Прuwечанuе. У JieKoTOpbIX часто употребляемыхсуществительныхоконча­

ние мн. ч. -u/-е «-О)й, -0'1): a-wi-lu-u 'люди', им. п. ~u-ba-ru-u, род.lвин. п. ~u-ba-re-e

'слуги'. срВ u-ga-ru-u 'нивы'.

2) -iinu/-iini
У существительных м. р. Предполагается, что окончание -и/-У обо­

значало множественность вообще, а -ёlnu/-ёln; - множество отдельных

единиц: и-и 'боги в целом, пантеон', и-дnu '(главные) боги'. Убеди­

тельных примеров мало уже в стВ.

В поздних диалектах иногда -дnu/-ёln; чередуется с -ёltu/-iiti без ви­

димых различий: нА bёlbдn; / biibiite 'ворота' (см. также п. 4).
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ПРlL'Wечание. Возможно, -ани < -аn+й. Наблюдается чередование -ани/-ани:

стВ a-la-nu / a-la-nu-u 'города'.

3) -шu(т)/-йti(т)
Уприлагательных м. р.: sarr-u daтq-utuт 'хорошие цари'.

ПРU\-fеча//ие. У субстантивированных прилагательных, а также причастий

(§ 61в), обозначаюших лица по роду занятий, часто встречаются окончания

мн. ч. -U/-i. -Gnu/-Gni: sib-utuln 'старейшины', sib-u 'свидетели' (sibunl 'старый,

седой'), млВ, нА тundal;.~·-e/l 'сражающиеся' (причастие 12 от *т/;.у 'ударять',

§ 18в, 67), млВ [д тGgir-i 'непослушные', нА rabanu « rabi-дnи) 'великие'.

4) -iitu(т)/-iiti(т)

У существительныхи прилагательныхж. р. присоединяетсянепо­

средственно к основе, при этом показатель ж. р. -(a)t- опускается:

sarr-at-um dalniq-t-uт 'хорошая царица', мн. ч. sarr-atuт daтq-otuт,

sattunl « san-t-uт) 'год', мн. ч. sall-otuт. Исключения в стВ редки: iso­
(-ит 'огонь', мн. ч. iso-t-otuт. В поздних диалектах показатель ж. р.

-(a)t- иногда сохраняется: нА a/i-si-tu (§ 6в) 'башня', мн. ч. e-sa-ja-te-su
'его башни', Q/;-si-ta-a-te 'башни'.

Иногда у имен м. р., обозначающих лица по роду занятий: ikkar­
otum 'земледельцы', sopir-otum 'управляющие', ср/млВ ba-za-an-na-ti
'градоначальники'. (В поздних диалектах эти имена встречаются с

окончаниями мн. ч. м. р.: млВ sopir-u, нА naszk-ote / naszk-oni ' вожди
племен ').

Д 5. Существительные, согласующиеся по обоим родам (§ 38е), мо-

гут принимать окончания мн. ч. обоих родов. То же относится к суще­

ствительным, согласующимся по обоим родам только во мн. числе:

вав. Ыt-оtu(m), стА Ыt-й, Ыt-оtum, ср/нА blt-onu 'дома' (с окончанием

-otum согласование по ж. р.: стА blt-otu-ni kannuk-o 'наши дома опеча­

таны').

е 6. -аtu(m)/-оtiCm) у некоторых существительных, употребляемых

только во мн. ч.: lzli-atum 'вечер', szn-otuт 'моча'.

ж 7. Прилагательные мн. ч. ж. р., как и прилагательные ед. ч. ж. р.,

могут субстантивироваться (§ 37е): еkl-ёtum 'темнота'.

3 8. Некоторые существительные образуют мн. ч. при помощи внеш-

ней и внутренней флексии:

1) удвоение второго корневого: аЬит 'отец', мн. ч. вав. abb-й, асс.

abboJ-u; аЬит 'брат', мн. ч. abb-й; abiitum 'сестра', мн. ч. вав. abb-otum
(стА abbtI-аtuт: a-bu-a-tu-a 'мои сестры'); i$um 'дерево', мн. ч. i$$-U;
нА, пВ damqu 'воин (?)' мн. ч. НА ltidaт-ma-qu-te (вставной а из-за ско­

пления согласных, § llа);

2) частичная редупликация основы: alaktum 'путь', м. н. alkak-otum
(с выпадением краткого безударного а, § 8а).

и 9. Прuмечанuя:
1 В дв. И мн. ч. при сонантах появляются беглые гласные (§ l1б).

2 В мл/пВ встречается мн. ч. на -ton: lnoti-tiin 'все страны' .
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а 1. Для аккадского имени характерна грамматическая категория со-

стояния (статус). Выделяют три статуса: статус ректус (status rectus,
склоняемое состояние), статус конструктус (status constructus, сопря­

женное состояние), статус абсолютус (status absolutus, абсолютное со­

стояние). Статусы различаются прежде всего склонением.

б 2. В полностью склоняемом статусе ректусе имя не управляет су-

ществительным в род. п. и не определяется бессоюзным относитель­

ным придаточным предложением (§ 116ж).

в 3. В частично склоняемом статусе конструктусе (§ 41) имя управ-

ляет существительным в род. п. или суффиксальным местоимением

род. п. (§ 28) или определяется бессоюзным относительным прида­

точным предложением.

Формы статуса конструктуса с суффиксальными местоимениями

отличаются от форм статуса конструктуса без них, поэтому можно

дополнительно выделить особый статус прономиналис (status pro­
nominalis, предместоименноесостояние, § 42).

r 4. В определенных случаях имя стоит в несклоняемом статусе аб-

солютусе (§ 43).
д 5. Имя склонялось, т. е. изменялось по падежам. У всех видов имен

были падежи: именительный, родительный, винительный. Имелся зва­

тельный падеж, выражавшийся статусом абсолю1)'СОМ. Преимуществен­

но в старых диалектах встречались еще два падежа, локатив на -иСт)

(§ 44) и терминатив на -is (§ 45), для которых формы статуса ректуса и

статуса конструктуса совпадали.

е 6. В единственнном числе падежный гласный (-и в именительном

падеже, -; в родительном падеже, -а в винительном падеже) присое­

динялся к именной основе, соответственно, к показателю ж. р. -(a)t­
(§ 38б) или формообразующему суффиксу (§ 37). Если основа оканчи­

валась на гласный, в стАкк, отчасти в стВ и в целом в асс. он сохра­

нялся, в других диалектах стягивался с падежным гласным в соответ­

ствии с правилами стяжения (§ 10а, парад. V-VI).

ПрuиеЧQнuе. В асс. падежный гласный обычно уподобляетсебе предшест­

ВУЮЩИЙ гласный (~ 6в, парад. 11-111). В стВ -а винительного падежа иногда

уподобляется предшествующему -е- (§ 6б).

ж 7. М и м а Ц и я. В статусе ректусе имена вед. ч. и имена во мн. ч. С

окончаниями -йtиnl/-йtim, -Gtum/-titim (§ 39г) в стАкк, стВ и стА, как

правило, оканчивались на -т (т. н. мимация), так что падежные окон­

чания выглядели как -ит, -im, -ат. Мимация не имела отношения к

тому, было ли имя определено или нет: sarr-um '(определенный / не­

кий) царь'. -т мимации ассимилировалось согласному суффиксально­

го местоимения или энклитики -n; (§ 18г). Уже в стАкк, стВ и стА

мимаuия иногда отпадает: стА имя собственное Da-nu-mi-iI5 / Da-nu-
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DINGIR 'Могучий (есть) бог'. Со срВ и срА -т отпадает постоянно,

при этом окончание родительного падежа -iт > -; в вав., -е в асс.

(§ 7д). Мимация часто восстанавливается перед суффиксальным ме­

стоимением и энклитиками, особенно -та (§ 97а), вследствие перено­

са ударения (§ 25в).

Прuмечание. Наряду с мимацией иногда встречается нунаuия, в частности,

в притяжательных и указательных местоимениях (§ 29а, 31а).

з 8. Падежи - именительный, родительный и винительный - стро-

го различались в стАкк, стВ, стА и в основном в срВ и срА. В млВ и

нА винительный падеж стал заменяться именительным. В нВ (с сере­

дины VII в. до н. э.) И позднем нА наблюдается уже полный произвол

в написании падежных окончаний, вероятно, из-за их отпадения в раз­

говорном языке (видимо, дольше всех сохранялся -; родительного па­

дежа). В н/пВ часто, в нА реже падежные окончания вообще не выпи­

сывались (§ 9в). В н/пВ даже долгие падежные гласные перед суф­

фиксальными местоимениями (§ 26) стали путаться, а формы статуса

ректуса и статуса конструктуса начали совпадать.

Прuмечанuе. В нВ иногда, в пВ часто на месте падежного окончания появ­

лялся постпозитивный арамейский артикль -д, который нередко выписывзлся

через знак для ) (§ 14б), как в арамейском.

И 9. Одночленные имена собственные в старых диалектах, как пра-

вило, склонялись: стВ Subartum, -tim, -tam Субаpry, но уже в «Обелиске

Маништушу» (стАкк) в подобных именах именительный падеж по­

теснил родительный и винительный. Имена-предложения (Sfn-erfbaт

'Син возместил мне (умершего сына)') и имена собственные явно

иностранного происхождения не имели падежных окончаний.

к 10. В двойственном числе (§ 39в), как и во множественном, разли-

чались только два падежа, именительный и родительный/винитель­

ный. Окончания им. п. -йn, род.lвин. п. в вав. -fn, в асс. -еn « *ajn, ср.:

§ 5б). В мл/пВ (частично уже в срА и срВ) наблюдается смешение па­

дежных окончаний, и, как правило, -й(n) заменяется -цn)/-е(n).

Прuмечанuя:

I В стВ, срА kilaLliin / kilaLlun (им. п.) 'оба'.

2 Окончание дв. ч. -ёn иногда встречается и в вав.

л 11. Во множественном числе (§ 39г), как в двойственном, различа-

лись только два падежа, именительный и родительный/винительный:

Им. п. -й -дnи (-дnи) -utu(т) -iitu(т) (-ёtU(nl), § 66, 76)

Род.! -1 (асс. -ё) -дn; (-дnе) -uti(т), ер/нА -ute iiti(т) (-ёti(т», ер/нА -ate
вин. п.

В мл/пВ, нА во множественном числе именительный падеж выте­

сняется родительным/винительным, при этом асс. -е проникает в вав.
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а 1. Имя в статусе конструктусе (§ 40в) несет на себе второстепенное

ударение или не имеет его вовсе (§ 25г). Имя теряет мимацию/нуна­

ЦИЮ, а вед. ч. и мн. ч. С окончаниями -аnи, -utum, -iitum, как правило,

теряет и падежные окончания (окончание родительного падежа -; со­

хранялось в стАкк, отчасти в стА и стВ; окончание именительного па­

дежа -и сохранялось в стВ в поэтических текстах, а в более поздние

периоды - в литературных текстах и в царских надписях; окончание

-и использовалось и для имен в винительном падеже). Имя в дв. ч. И

мн. ч. С окончанием -й в статусе конструктусе сохраняет склонение.

Форма имени в статусе конструктусе ед. ч. зависит от типа основы

данного имени.

Прuмечанuе. В стВ, а в именах собственных в стВ и млВ, перед существи­

тельным в родительном падеже или в статусе абсолютусе наряду с формами в

статусе конструктусе встречаются формы с окончанием -а(m): rapsaт umiт

'обширный разумом'; стВ Atraт-yas,s, млВ Аtга-lJas,s 'Огромный мудростью'.

б 2. Если основа оканчивается на один согласный, статус конструктус

не имеет никаких окончаний: bel от belum 'господин'; iilik от iilikum
'идущий'.

И с кл ю ч е н и е:

1) имена с основой из двусогласного корня с кратким гласным

(§ 37б), у которых статус конструктус обычно / часто оканчивается на

-i: аЬ; (стА иногда аЬи) от аЬит 'отец', аЬ; (стА иногда аЬй) от аЬит

'брат', idi / id от idum 'рука', sumi / sum от sumum 'имя';

2) имена типа pars, pirs, purs (§ 37е) от корней с последним сла­

бым, у которых в статусе конструктусе иногда восстанавливается вы­

павший гласный основы в виде -i: busi / bus от busum 'имущество'

(*bsl), tfbi / tfb от tfbum 'восстание' (*tb'4);
3) qiiti / qiit от qiitum 'рука', miiri / miir (стА mera / тег) от таruт

(стА тег'ит, ер/нА таг'и) 'сын'.

в 3. В статусе конструктусе имена ж. р. с основой, оканчивающейся

на -at (-et, § 38б), -ft, -ut (§ 37и), не имеют окончаний: assat от assatum
'жена', piinft от piinftum 'прежнее (время)', belut от belutum 'гос­

подство'. Статус KQHCТPYКТYC причастий ж. р. от глаголов с послед­

ним слабым (§ 83) как и от сильных глаголов (см. ниже п. 6.) оканчи­

вается на -at (mullftum 'возвысившая': mulliat > позже mullet).
r 4. Если основа оканчивается на удвоенный согласный:

1) многосложные имена без показателя ж. р. в статусе конструкту­

се не имеют окончаний, а удвоенный согласный упрощается: kunuk от

kunukkum 'печать', parak от parakkum 'святилище';

2) к именам с односложными основами или к именам с показате­

лем ж. р. в статусе конструктусе добавляется -; (возможно, обозначает

неопределенный гласный э, § 5б): {ирр; от {иррит 'табличка', $ibitti от
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~'ibittum t задержание ,. Этот гласный на письме иногда исчезал перед

начальным гласным последующего имени в род. п.: стВ /i-ib-ba-/i-iт <
libbi a/im t центр города', стА имя собственное $f-la-da-ad = $ill-Adad
tCeHb Адада' . Иногда эти имена не имеют окончаний, а удвоенный со­

гласный упрощается: sar / sarri от sarrum tuapb ', kak / kakki от kakkum
t оружие' , mиЬ / mиЬа; от mu!Jlzum t череп' .

д 5. Если основа оканчивается на два согласных, то:

1) существительные моделей pars, pirs, purs (§ 37в, е) в статусе

конструктусе не имеют окончаний, а между согласными вставляется

гласный, как правило, совпадающий с гласным основы (§ 11a): ma!Jar
от ma!Jrum tперёд', sipir (асс. часто sipar) от sipruт tпосылка, дело',

sulum (асс. часто sulaт) от sulтunz tблагополучие';

2) у прилагательных моделей paris, paras, parus (§ 37е) восстанав­

ливается гласный основы, выпавший в статусе ректусе (§ 8а): rapas от

rapsum t широкий' , daтiq от daтqum t хороший' .
Вставной или восстановившийся гласный часто выпадает, если по­

следующее имя в род. п. начинается с гласного: стВ ri-ig-ma Adad =
rigim Adad trpOM' (букв.: tголос Адада'), стВ имя собственное Ат-n (вме­

сто Amir)-i-li-su tУвиденныйего богом', стА имя собственноеUr-da-a­
sur = Ur(a)d-Assur tРаб Ашшура'.

е 6. Если основа оканчивается на два согласных, из которых один

показатель ж. р. -t, в именах с односложными основами статус конст­

руктуе большей частью образуется с помощью вставного -а- (~ibat от

~'ibtum tпроценты', subat от subtum tжилище'), реже - путем добавле­

ния -; (q'isti от q'istuт tподарок', ср.: п. 4.2). Иногда наблюдаются оба

способа образования статуса конструктуса одного имени: sfmat, стА

s'imti от sfmtum t судьба'. Вставной гласный, вероятно, обычно выпа­

дал, если последующее имя в род. п. начиналось с гласного: стА имя

собственное Be-el-te-ka-lim = Bel(a)t-ekallim tГоспожадворца'.

При многосложных основах в статусе конструктусе обычно добав­

лялся -i: nidinti от nidintum / nidittum (§ 16в) 'дар, приданое'. Изредка

вставлялся -а-: г-эп napsat от napistum (§ 8а) 'жизнь'. Иногда наблю­

даются оба способа образования статуса конструктуса одного имени:

alakti / alkat от alaktum 'путь'. В причастиях всегда вставляется -а-:

sakinat от sakintum 'ставящая'. Вставной -а- мог выпасть, если после­

дующее имя в род. п. начиналось с гласного: срВ a-sib-ti uruI_si_in
(asibat /sin > Qsibtisin) 'живущая вИсине'.

ж 7. Если основа имени оканчивалась на гласный, в статусе конструк-

тусе он чаще сохранялся, реже сокращался, изменялся или отпадал:

1) имена с основой на -i: причастия от глаголов с последним сла­

бым (§ 83): стВ nQsi / nas от nQsum < nQsium 'несущий' (ср. отглаголь­

ное прилагательное: стВ rabi, позже rab от rabum / rabium 'большой',

см. также выше п. 2; рТ от рит « рТит) tpOT');
2) имена с основой на -а: mala / mali / mal (§ 34е) от malam 'пол­

нота', kala / kali / kal (в стА полное склонение) от kalum 'весь';
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3) имена с основой на -а (прежде всего инфинитив 1) от глаголов

с последним слабым (§ 83) и существительные типа purussii) (§ 37и)):

а) в вав. статус конструктус на -е, иногда на -е, -i, -й: qabe от

qabum (асс. qabii)um) 'говорить, говорение', rugumme от rugummum
(стАкк, стА rugumтii)um) 'жалоба', млВ а-$е-е от wa$um (ср/пВ а$а,

стАкк, стА wa$ii)um) 'выходить', kale от kaluт (асс. kalii)uт) 'задержа­

ние', purusse (реже purussi, purussii) tрешение'.

Прu.:wеЧQ1Iuе. В млВ У инфинитива и отглагольного прилагательного произ­

водных пород глаголов с последним слабым наряду со статусом конструктусом

на -и по аналогии с основной породой встречается статус конструктус на -е:

susqe/u от susqttт 'наивысший';

б) в асс. статус конструктус на -а: laqii от laqii)uт (вав. Ze/aquт)

tбрать';

в) иногда гласный отпадал: kas от kasum 'связывать'.

3 8. Статус конструктус форм мн. ч. на -iitu(т) (-etu(m), § 40л) окан-

чивается на -iit (-et), при этом -! ,может отпадать: niiriit nziitim tреки
страны', ina eqZet sarriт tсреди царских полей', млВ еkаlliitmе~-at!J,i-dа­

a-ti na-sa-a !J,engallili tдворцы радости, несущие изобилие' .
и 9. Статус конструктус форм мн. ч. на -utu(m) (§ 40л) оканчивается

на -ut (ер. п. 10), при этом -! может отпадать: dannut iilim tсильные

города'.

к 10. Статус конструктус форм ед. ч. часто употребляется вместо ста-

туса конструктуса форм мн. ч. на -й и -utuт: стВ Ьеl bubullTsu tero кре­

диторы' (букв.: tвладельцы его долгов'), стВ sTb iiliт tстарейшины го­

рода', млВ iisib parakki / iisibut parakki tживущие во дворцах' .
л 11. В нlпВ, нА, частично млВ окончания статуса конструктуса, как

и статуса ректуса, выписываются нерегулярно, а в пВ к тому же и без

каких-либо правил.

§ 42. Склонение имен в статусе 'проно'миналисе

а 1. Статус прономиналис (§ 40в) в отличие от статуса конструктуса

(§ 41) во многих случаях сохранял падежные окончания: в дв. и мн. ч.

И В род. п. ед. ч., Ц у имен с ОСНОВОЙ,оканчивающейся на гласный,

также и в им. и вин. п. ед. ч. У остальных имен, как правило, вед. ч.

форме род. п. противостоит единая форма им.-вин. П., не имеющая па­

дежного окончания. Род. П., как в статусе ректусе без мимации, оканчи­

вается на -i, который удлиняется из-за переноса ударения на слог пе­

ред суффиксальным местоимением (§ 25в): belt-su 'его господина'.

Форма им.-вин. п. зависит от ·вида именной основы, а в асс. еще от ас­

сирийской гармонии гласных (§ 6в). Только суффиксальное местоиме­

ние 1 л. ед. ч. -Т (§ 28) присоединяется непосредственно к именной ос­

нове, наблюдаемой в статусе ректусе: bel-T 'мой господин', napist-T
t моя жизнь', assat-T (асс. assit-f) t моя жена'.
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Прuмечанuе. В статусе прономиналисе форма ед. ч. может употребляться

вместо мн. ч. (ср.: § 41к): млВ lib-bu-su-un (сущ. вед. ч. им. п. < libba-sun с асс.

гармонией глаСНbIХ, § 6в, парад. XI) 'их сердца' (букв.: 'их сердце'); млВ тиn­

na-rib-su-nu (сущ. вед. ч. вин. п.) 'их беглецов' (букв.: 'их беглеца').

б 2. Если основа оканчивается на простой согласный или если пока-

зателю ж. р. предшествует гласный, суффиксальное местоимение при­

соединяется непосредственно к основе, соответственно, к показателю

ж. р. -1. При этом зубные (d, 1, () и сибилянты (z, s, $, S) с s суффик­

сального местоимения 3 л. > ss (§ 15в, 20г), n ассимилируется k и s
суффиксального местоимения (§ 16д), а в поздних диалектах т > n
или полностью ассимилируется k и s суффиксального местоимения

(§ 18в): млВ sussu < sum-su 'его имя'.

Прuмечаlluе. Изредка в именительном падеже вместо суффиксального ме­

стоимения -i появляется -uja (окончание им. п. + суффиксальное местоимение

-ja> uJa, § 13в, 28в): г-эп (ЗХ) re~uJa 'мой помощник'.

в 3. Если основа (с показателем ж. р. -1 или без него) оканчивается на

удвоенный согласный, между основой и суффиксальным местоимени­

ем вставляется гласный а, подвергающийся ассирийской гармонии

гласных (§ 6в): вав. tuppa-su, асс. tuppu-su 'его табличка', стА slbutta­
ka, sfbutti-ni 'твое, наше показание'.

Прuмечанuя:

1 В стА и нА вставной а не ассимилировался, когда становился ударным:

стА {up-pa-ak-nu ={uppa-knu, {up-pa-as-nu ={uppa-snu (§ 28в, 6в) 'ваша, их таб­

личка'.

2 Видимо, вставной а иногда произносился как э: срВ gabbi-sul1U 'все они' .

г 4. Если основа оканчивается на два согласных, у существительных

моделей pars, pirs, purs (§ 37в, е) обычно вставляется облегчительный

гласный, а у прилагательных моделей paris, paras, parus восстанавли­

вается выпавший гласный основы (ср.: § 41д): вав. sipir-su, асс. sipar­
su 'его дело'; sakin-su 'его ставленник'. О взаимодействии конечных

согласных основы и k, sсуффиксального местоимения см. выше, п. 2.
Если второй согласный - показатель ж. р. -t, в некоторых одно­

сложных основах обычно перед -1 вставляется а: стВ $ibassu < *$ibat­
su 'его проценты' . В именах, у которых статус конструктус оканчива­

ется на -; (§ 41е), а следует после -1: qfsta-ka 'твой подарок'. Этот а

подвергается ассирийской гармонии гласных: стА tertu-su, ter1i-ni 'его,

наше указание'. У некоторых имен засвидетельствованы оба способа:

kabatta-su / kabtassu 'его нрав' .
д 5. В статусе прономиналисе имеют полное склонение:

1) основы, оканчивающиеся на гласный, перед суффиксальным ме­

стоимением (кроме -1) в им. п. оканчиваются на -u-, в вин. п. - на -а-:

а) основы на -а: kalu-sunu 'все они' от kallim 'совокупность';

б) основы на -а/-е: прежде всего инфинитив 11 от глаголов с по­

следним слабым (§ 83) и существительные типа purussa) (§ 37и). В
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стАкк, ст/срА, стВ (вин. п. в основах на -е) гласный основы и па­

дежный гласный не стягиваются (§ 10а).

Прuwечанuе. В стАкк, в г-эп И позже в поэтических текстах существитель­

ное рит «ра'ит) 'рот' с основой ра- в статусе прономиналисе склонялось: рu­

su, pa-su и т. д. В стА суффиксальное местоимение могло присоединяться не­

посредственно к основе ра-, при этом гласный основы подвергался ассирий­

ской гармонии гласных (§ 6в): pa-su / pu-su (вин. п.). В стВ и стА существи­

тельное рит « pfum) с основой pf- в статусе прономиналисе не склонялось:

стА pf-su (вин. п.);

в) основы на -и: прежде всего инфинитивы производных пород от

глаголов с последним слабым (§ 83д, в стА отсутствует стяжение);

г) основы на -i: прежде всего причастия от глаголов с последним

слабым (§ 83). В стВ обычно суффиксальное местоимение присоеди­

няется непосредственно к основе: тurabbi-su tего воспитатель'; позже

нередко - к падежному гласному: млВ bQnu-su tего создатель';

2) существительные типа pars, pirs, purs от корней с последним

слабым, конечный гласный которых в статусе ректусе выпал (ср.:

§ 416): стВ тQГЙ-su, тara-su от тдгит t сын ', bisu-su, bisa-su от bisuт

tимущество' ;
3) именительный и винительный падежи различались у существи­

тельных аЬит t отец', а1)ит tбрат', етит tтесть': a1)u-su, a1)a-su, стВ

изредка a1)-su.

Прuwечанuе. В срВ и позже в этих именах в именительном и винительном

падежах вместо суффиксального местоимения -f, присоединявшегося непосред­

ственно к основе, обычно употреблялось суффиксальное местоимение -ja (-'а),

которое присоединялось к падежным окончаниям: стВ/стА аЫ, срВ abu-ja
'мой отец'; млВ Ьдnu-'а 'мой создатель'. -ja также могло присоединяться непо­

средственно к основе: стВ pf-ja (вин. п.) 'мой рот '.

е 6. Укороченные суффиксальные местоимения ед. ч. k и s (§ 28) при-

соединяются к падежным окончаниям: стВ awatak (вин. п.) tTBoe слово'.

ж 7. Падежные окончания мн. ч. на -дnи, -utu(т), -atu(т) по аналогии

с мн. ч. на -й перед суффиксальным местоимением удлиняются: стВ

epset"i-ka (род.lвин. п.) tтвои дела'.

ПрuwеЧQ"uе. В причастиях во мн. ч. статус прономиналис иногда имеет

окончание -й: млВ ra-ki-bu-si-in (rakibu-sin) 'их (колесниц) возничие'.

§ 43. Статус абсолютус

а 1. Статус абсолютус (§ 40г), как правило, в мужском роде не имеет

окончаний и совпадает по форме со стативом 3 л. ед. ч. м. р. (§ 54), в

женском роде, как статнв, оканчивается на -at (вав. также -et после е,

§ 6б). Двойственное число и множественное число м. р. не засвиде-
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тельствованы. Есть примеры множественного числа ж. р. на -at/-a:
,стА е-па-а! е-па-а! 'глаза (в) глаза'; стВ 7 ат-та-а '7 локтей (длины)'.

б 2. В статусе абсолютусе употреблялись:

1) количественные числительные (§ 47) перед исчисляемым (§ 102,
107) и существительные, обозначающие меры при счете: !J,aтsat siqil
kaspunz 'пять сиклей серебра', стА 4 na-ru-qti (naruqqa) '4 мешка';

2) почти всегда числительное isten 'один', а также существительные

при подчеркивании их единичности: стВ/стА sanat '(только один) год';

3) некоторые указания цены и меры: срА апа Slт gamer (стВ апа

slmlsu gamrim) 'за полную цену', ерА (САЗ) а-па mi-it-!J,a-ar 'равным

образом';

4) некоторые дистрибутивные выражения: asar asar 'тут (и) там' ~

стА ina ellatat ellatal
'с каждым караваном';

5) определенные выражения места и времени: стВ/стА asar isten
'на одном месте'; апа dar 'навеки, навсегда';

6) различные обстоятельственные выражения: za sanan 'вне срав­

нения' (ер.: § 103б), $eber rabi 'от мала до велика' (букв.: 'мал велик'),

zikar sinnis 'мужчин и женщин' (букв.: 'мужчинаженщина');

7) имена в звательном (вокативном) падеже: еге! 'человек!', nagir
'глашатай!' .

§ 44. Падеж на -ит (локатив)

а 1. Локатив в статусе 'ректусе совпадал с· им.енительным падежом.

Статус конструктус локатива не отличался от статуса ректуса. В ста­

тусе прономиналисе т локатива ассимилировался согласному суф­

фиксального местоимения (§ 18г): стА baZatukka < baZGtum-kа 'в тече­

ние твоей жизни', ср/пВ qatuJa < *qiituт-ja 'своей рукой'. Уже в стВ в

показателе локатива т начинает отпадать (§ 40ж), а -и стягивается с

конечным :гласным основы.

б 2. По значению локатив соответствует родительному падежу с пред-

логами, чаще ina, реже аnа (§ 88в): saptukki =ina saptlki 'в твоих ус­

тах'. 'ВстВ/стА иногда,в локативе встречаются различные меры и вре­

MeHHbIe отрезки: стА isten таnunz'за 1 мину', стВ sanum war!J,uт 'во 2-м

месяце'. В стА, ст/млВ инфинитив (§ 616) часто,употребляется в лока­

тиве: ,стВ aтiirumma и! iimur-su 'я его вообще не видел' (§ 109д).

в 3. К локативу восходят наречия на -дnиm (§ 90а): sapZiinu(т) 'вни-

зу', eZenu(т) (асс. eliinu(т), § 6б) 'сверху'. Застывшие формы-локатива

используются как .предлоги, союзы, предложные выражения (§ 88г,

89в): стА eZiinukka 'кроме тебя', стВ (ЗХ) qer-bu-uт КЛ.DINGIR.RА ki

,внутри Вавилона'. В, некоторых, выражениях локатив плеон.астически

сам употреблялсяс предлогами ana,ina: стВ libbu / ina libbu 'в,: внутри'.
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r 4. Локатив встречается у имен в дв. ч. И имен во мн. ч. ж. р.: стВ

~upriinussu 'в его коггях', млВ binatussu 'в его членах'.

§ 45. Падеж на -is (терминатив)

а 1. Терминатив обозначает направление к чему-либо - значение,

которое может быть также выражено с помощью предлога аnа + имя в

род. п.: стА имя собственное llis-takil 'Он надеется на бога', срВ Takil­
ana-ilfsu 'Он надеется на своего бога'. Как у локатива, статус конст­

руктус терминатива не отличается от статуса ректуса. Терминатив не

встречается у имен в дв. ч. И во мн. ч. м. р., но встречается у имен во

мн. ч. ж. р.

Уже в стАкк и стА терминатив мог употребляться как локатив

(§ 44). Со 2-й пол. 11 тыс. до н. э. особенно в литературных текстах

терминатив активно используется как падеж сравнения (ср. русск.

творительный падеж сравнения), а также как форма обстоятельства,

выраженного прилагательным.

ПРlLwеЧGIlUЯ:

I Уже в стВ ; от -is обычно стягивается с конечным гласным основы: !Jadfs
'радостно' (от !Jadu(m) 'радость'), но ср.: млВ qu-u'-;s (qu'iS) 'точно нить' (от

qu(т) 'нить').

2 В млВ и нА вместо -;s иногда -es: a-!Ja-тes tдруг с другом'.

б 2. Терминатив был продуктивен от существительных только в

стАкк И стА, частично в стВ, млВ (в поэтических текстах), ср. инфини­

тив в терминативе: стАкк eriisis 'для обработки (поля)', стА тu-a-tf-is

'чтобы умереть', стВ aтiiris 'чтобы видеть'. В срВ еще встречаются

имена собственные типа llis-tikal 'На бога надеЙся'.

В стВ и позже терминатив употребляется в основном как способ

образования наречий места и времени, иногда плеонастически с пред­

логами: стВ diiris / addiiris «*andiiris, ер.: § 9в, 16д), diiris йтf / аnа
. diiris йтf 'навеки'.

в 3. Терминатив в значении локатива: стАкк bftissu 'в его доме',

iilissu 'в его городе': Но полностью тождественные выражения крайне

редки: г-эп sepussu / sepissu 'к его ноге'.

r 4. Терминатив как падеж сравнения (иногда с окончанием -iiniS):
стВ kalbiinis 'как собака', млВ erfs 'как орел', ср/пВ аЬйЫs / abubiinis
'как потоп'. в этой функиии терминатив широко распространен в цар­

ских надписях начиная с 1300 г. до н. э.

Д 5. Терминатив как форма обстоятельства, выраженного прилага-

тельным: daтqis 'хорошо', laтnis (стА) 'плохо'. Такие прилагатель­

ные могут управлять именем в род. п. и плеонастически употреблять­

ся с предлогами: miidis йmТ 'на многие дни', kf тiidis 'как много!'.

5 3ак. 3451
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е 6. Терминатив с окончанием -isaт (-is + окончание вин. п., § 106)
часто имеет дистрибугивное значение: uтisaт fежедневно', стВ suтisam

fпоименно' .

§ 46. Способы выражения степеней сравнения

прилагательных

а 1. Сравнительная и превосходная степени прилагательных обра-

зуются описательным образом.

б 2. Сравнительная степень образуется в основном при помощи

предлога eli f Haд, свыше' (§ 88г): стВ sa el'i-su гаЬu fкоторый больше

него' (букв.: fкоторый над ним большой') .
в 3. Превосходную степень выражают:

1) прилагательные, образованные по моделям pQ/lIrrus, sU/aprus
(§ 37е, з): kabruт fтолстый' - kubburuт fочень толстый', гаЬuт

fбольшой' -surbuт fочень большой';

2) прилагательные, образованные с помощью редупликации осно­

вы (§ 37е);

3) прилагательные в статусе конструктусе с последующим именем

в род. п.: стВ гаЫt /gigi fвеличайшая среди Игигов' (букв.: fбольшая

Игигов'); г-эп e-тuq-ti eт-qe-ti fмудрейшая' (букв.: fмудрая мудрых');

4) описательный способ выражения превосходной степени: qагdйtUln

ina /gigi fхрабрейший среди игигов '.

Числительные (§ 47-50)

§ 47. Количественные числительные

а 1. Количественные числительные обозначаются в основном циф-

рами, поэтому произношение некоторых из них неизвестно.

Числительные 1-10 различают мужской и женский род, статус

ректус и статус абсолютус. Числительные3-10 склоняются как су­

ществительные.

Числительные

Числа Акк. цифры
ст. абс. ст. абс.ст.ректус ст.ректус

м.р. м.р. ж.р. ж.р.

1 Т istenuт
I isten2

istetuт
I isi/eat2

2 тr '/еnа тоже fittаЗ тоже

3 m [salasuт]4 salas salastuт
4 salasatS
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Числительные

Числа Акк. цифры
СТ. абс. СТ. абс.ст.ректус СТ. ректус

м.р. М. р. ж.р. ж.р.

4 yf егЬUт 6
егь

а
/е
6

erbettuт егЬёt
6

5 W baтsuт
7

baтis baтistuт
7

baтsat
7

6 ~ t/eJsuт *sedif sedistuт
9 t/esset

7
,

sebuт sebe lO
sebettuт sebet11

8 ~ [saтiinuт] saтiine 12 sатаnйtu 13 saтiinat

9 ~ tisunl tise 14 i/esf/etunl //esf/et

10 « [esrunl] eser15 esertu 15 eseret15

Пршwечанuя. 1 М. р. очень редок, ж. р. в стА. 2 В стА, стВ (ср/пВ, ерА так­

же iltёn, нА issёn, § 156, 20ж); в стА, стВ (Мари) istёt, млВ istёt / istat: ерА iltёt.

3 < *sintii, Д8. ч., (ср.: sittiin ,2/з" § 496). 4 ер. отыменный глагол saliisuln 'делать

в третий раз или три раза' (§ 51а); 8 ср/пВ salaltu, нА salassu (§ 156, 20ж). 5 В

стВ перед гласным salast: sa-la-as-tu-тi 'три дня'. 6 Так в млВ; в поэтических

текстах стАкк. ст/млВ агЬа'ит; в стА агЬе. агЬё! (§ 76); в стВ также ег-Ье-е, пе­

ред гласным егЬ: ег-Ьи-{е4-е! 'четыре зерна' (§ 106, § 436), ст. а6с. ж. р. иногда

erbetta. 7 В срВ bansu. млВ bamiltu (§ 20ж), стВ перед гласным ba-тi-is-tu-nli
'пять дней', стА llaтsat / bassat (§ 188). 8 В стВ si-di-is (sediS). 9 Только 8 стА.
10 В стА *sabe. 11 В стВ иногда sebetta. 12 В стА saтiine. 13 В млВ; мл/пВ так­

же samantu. 14 В стА. 15 В Нузи и нВ?; в асс. esar. esartuт, esrat (ср.: § 66).

Из числительных 11-19 и·звестны только некоторые и только в

статусе абсолютусе:

Числительные

Числа Акк. цифры

СТ. абс. М. р. СТ. абс. ж. р.

11 <{Т [istёssег] istёnsегеt
1

12 <{Тf [sinser] sinseret

13 <еЖ [salasser] [salasseret]

14 «W [егЬёsег] [егЬё.~егеt]

15 «W [baln;sser] l)aтisseret
2

16 «т [sesser] [sesseret]

17 <е' sebeser [sebeseret]

18 «ПП sаmanёsег [sатiinёsегеt]

19 «tп [tisёsег] tis'it eseret

Прu;wечанuя: 1Еnйта elis: istёn esret. 2 В млВ.
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Числительные 20-50, 90 (ж. р., ст. абс. на -а (-at), ср.: § 43а):

Числа Акк. uифры Числительные в форме ст. абс. ж. р.

20 «« esrёi

30 <{<{<{ salёisёi

40 «(
егЬаl

(

50 ~ *bamsёi> bansёi, bassёi
2

90 т ««« 3 *tesiёi > tese4

ПрlLиечанuя: I В млВ также erbaJ(j)ёi. 2 С суффиксальным местоимением
bamsёit-sunu. 3 Цифра по 60-теричной системе исчисления. 4В Мари.

Большие числа в 60-теричной системе исчисления:

Акк. цифры
Числительные

Числа
ст.ректус ст. абсолютус

60 т sussu 1 susi / sus

120 lТ (т. е. 2х60) sinG susi

240 П Т (т. е. 4х60) егЬё! susi

540 т т (Т. е. 9х60) tis'it susi

600 «т (Т. е. 10x60) nёг
2

1200 «т «Т (т. е. 2Х600) sinG nёг

3000 W«Т (т. е. 5Х600) ba"'/"sat nёг

3600 ~ sGru sёir3

216000 Т~ (т. е. 60Х3600) sussёir
4

Прuмечанuя: I В мл/пВ. 2 ШIмеризм (?), в родительном падеже с суффик­
сальным местоимением nёг'i-Su. Шумеризм. 4 < susi+ sёir.

Большие числа в 10-теричной системе исчисления:

Числа
Числительные

Акк. цифры

Iст.ректус СТ. абсолютус

100 Tt>- meJatum l I meJat, та!

200 lТTt>- sittG meJGtim 2

300 IПТt>- salas meJGtim2

1000 <tf~ IТmи I lТти) , li

2000 lТ <tft>- sinёi IТт

3000 IП <tft>- salёisat /lmi

60000 т <tf~ susi /lnli

100000 Tt>- <tf~ те)а! Пт;

ПрUАlечанuя: 1 В ст/срА тёtU(nl); чаще сокращенный вариант ,nё. 2 В стВ
мн. ч. род.lвин. п. ОТ meJёituln.
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б 2. При написании числа порядок цифр следующий: тысячи-сот-

ни-десятки-единицы, например, в 60-теричной системе исчисления

5000 ~«т «ТiП «« (т. е. 3600+2х600+3х60+2хl0), в 10-теричной сис­

теме исчисления 3333 m~~тпт~«««m (т. е. 3хl000+3хI00+30+3).

в 3. Числительное kilalltln, стВ/срА также kilallu(n); ж. р. kilatttin, стА
kilalttln (§ 19б) 'оба/ обе'. Склоняется как существительное в дв. ч.

(§ 40к). Нередко употребляется с суффиксальными местоимениями:

им. п. kilallti-sunи , стВ также kilallu-sunu, род.lвин. п. м. р. kilallf (асс.

kilаllё)-sunu, ж. р. kilattf (асс. kilаttё)-sinа 'они оба / обе'.

§ 48. Порядковые числительные

а 1. Порядковые числительные выписывались обычно цифрами и

менее известны по сравнению с количественными.

Порядковое числительное 'первый' (иногда в г-эп, млВ istijuт)

обозначалось обычно количественным числительным istёn / istёnuт,

прилагательными тabruт « тabrluт) 'передний' ирiinuт (асс. ptlnfuт,

ер.: § 10а) 'прежниЙ'.

Порядковые числительные III-X в вав. образуются по моделира­

rus 1 (§ 37е), склоняются как прилагательные (мн. ч. м. р. на -utuт"

ж. р. на -tltuт, § 39г):

Числа Числительные М. р. Числительные ж. р.

1 iJtPunl, isten isti/ёtum, isi/eйt

ma!Jrum, pёinum ma!Jrftum, pёinltuт

II sanum2 sanftuт3

III salsuт salustum4

IV rebum re/abutuт

V !Janlsuт5
lzaтustuт

VI sessuт 6 sedustum

УII sebunl sebutunl

VПI samnum7
samuntuт

IX tisuт tisutum

Х esru1118 esurtum

Прu.wечанuя: I Числительные п-х в стАкк по модели paris или pёiris, в
стА - paris, в срА частично - parёisf (§ 107в). 2 В стАкк, асс. sanium. 3 i - ко­
нечный корневой. 4 В ср/пВ salultu (§ 20ж). 5 В ср/пВ hansu / hassu, hanzu
(§ 18в). 6 < *sadsum (§ 15а). 7 В вав. также sanlёil1u. 8В ср/пВ eSrU." ..
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б 2. Начиная с ll-го, известны следующие порядковые числительные:

XI iltёnsегu (срВ)

ХН sinfl/eruт

XIII sala(S)seru (срВ)

XIV егЬёsегu (срВ)

ХУIII saтiina-esru, saтassuru (нВ)

ХХ esru (МЛВ)I

ХХХ fl/eliisu (млв)2

Прu.wечанuя: I Обозначение 20-го дня месяца. 2 Обозначение За-го дня ме­
сяца.

Порядковые числительные после 20-го, возможно, заменялись ко­

личественными.

§ 49. Дробные числительные

а 1 Обозначались: а) соответствующими порядковыми числитель-

ными, образованными по моделям paris, parus (§ 48а); б) специаль­

ными существительными, включая числительные-существительные.

Диалектное разнообразие в названиях дробных числительных очень

велико.

б 2. Записывались обычно цифрами. Известны названия для следу-

ющих дробных числительных:

1/2 тisluт fполовина'; с тем же значением: тuttatuт, baтtuт (млВ

также bantu, § 18в).

1/з вав., стА salsu(т), ст. абс. стВ salus, ж. р. стВ salu/jstuт, стА

salistuт (млВ salustu, f1/ulultu, § 20ж), мн. ч. ж. р. стВ/стА salsatuт;

стВ sussan =f2/6 , (дв. ч. от sussum f 1/6').

2/з 1) составное слово из sina f2' +рит fpOT': стВ sinepiat, sinepat,
sinepet(um); 2) стВ/млВ sittan, род.lвин. п. sittfn

1/4 стВ rP/ebiat, ra/ebat.
3/4 н/пВ saZas ra/ebat (ст. абс.).

1/5 aaтustu(m).

1/6 стВ sussum.
5/6 млВ parasrab < parsu+raba букв.:fбольшаядоля'.

1/7 стВ sebftum, ст. абс. sebiat, se/abat.
1/8 стВ saтana.

1/9 стВ tisat.
1/10 мл/нВ esru, в нВ также f(храмовая) десятина'.

1/12 стВ sinsariuт; sinsera(т), пВ sinzera (§ 20к).
1/13 стВ sala(f)serftuт, ст. к. sala(f)seriat.
1/18 samana-esru (пВ sa-ma-na-es-ru-u), нВ samassura.
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§ 50. Мультипликативные и распределительные

числительные

71

а 1. Мультипликативные числительные:

1) Образуются от количественных числительных, к основе кото­

рых присоединяются окончание -Т (§ 90а) и суффиксальное местоиме­

ние -su tero ' (§ 28в). Только У isten суффиксальное местоимение при­

соединяется прямо к основе: istissu <*isten-su tодин раз'. Другие фор­

мы: sini-su t два раза, дважды', saliisf-su (стА также salsi-su) tтри раза,

трижды' и т. д.

Прuиечаuuе. В асс. вместо istissu часто mala 'один раз': mala ей) sin'isu
'один, два раза'.

2) В стА количественное числительное esrii иногда используется в

значении t20 раз'.

3) Мультипликативные числительные часто употребляются с пред­

логами adi tдо ' И аnа (стА): стА adi esrf-su й esrii t10 и 20 раз'.

б 2. Распределительные числительные:

1) В стА istena t по 1'; в ср/млВ sinnu, нА sinasan t по 2';
2) Распределительные числительные от 3 до 10 образуются по мо­

делирuгusilJ (§ 37и): sulusii (ст. абс.) t по 3' и т. д.

3) На письме распределительные числительные обозначаются обыч­

но шумерограммой 'цифра + ТА (-ЛМ)'

Глагол (§ 51-87)

Спряжениесильного глагола (§ 51-61)

§ 51. Глагольный корень

а 1. У большинства глаголов трехсогласный корень (т. н. сильные гла-

голы). Встречаются глаголы с четырехсогласным и двусогласным кор­

нем (т. н. слабые глаголы). Глаголы могут быть отыменными: -biiitum
fночевать' < bltum t дом'.

Прuwечанuе. Если глагол. представляющийсяотыменным. образует основ­

ную породу, нельзя быть уверенным, что он действительноотыменный,т. к. не

очевидно, что первично - сам глагол или однокоренное имя: ер. та&агuт

'приближаться, получать' и nzalzrunz 'перёд'; sapalunz 'быть низким' и sapluт

'низ'.
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§ 52. Флексия

а 1. Личные (финитные) формы аккадского глагола изменяются

(спрягаются) по числам, лицам и родам. Спряжение бывает суффик­

сальным и префиксально-суффиксальным.

б 2. Статив (§ 54, парад. XII) имеет суффиксальное спряжение:

Число

Лицо, род

ед. ч. ДВ. ч. М .... ч.

3 л. м. р. - -й

-at l -а
3 л. ж. р. -а

2л. м. р. -iita2 -iitunu

2л. Ж. р. -iiti -atina

1 л. М.,Ж.р. -iiku3
-аnи

4

ПрuмечаllUЯ: 1В нВ У глаголов с последним слабым (§ 83) иногда появля­
ется гласный на конце (ср.: § l1в): na-sa-a-ta 'она несет'. 2 Нередко -iit, в стА
-iiti. 3 Иногда -iik. 4 В асс. -iini.

в стативе 3 л. ед. ч. м. р. окончание нулевое, как в статусе абсолю­

тусе имени (§ 43а); в стативе 3 л. ед. ч. ж. р. и 3 л. мн. ч. окончания,

как у прилагательных, но без падежного показателя, а в стативе 3 л.

мн. ч. ж. р. и без показателя ж. р -! (§ 39г).

В стативе 1 и 2 л. окончания представляют собой усеченные фор­

мы личных самостоятельных местоимений (§ 27), которые присоеди­

няются к основе статива посредством соединительного -а-. Если в ос­

нове гласный е, то соединительный ii > е и окончание -а! > -et: seber
f он разбит' , sebret, sebreta и т. д.

В 3. Презенс, претерит, перфект (§ 55-57, парад. XIII-XV) имеют
префиксально-суффиксальноеспряжение:

Число

Лицо, род

3 л. м. р.

3 л. Ж. р.

2л. м. р.

2 л. Ж. р.

1 л. М.,Ж.р.

ед. ч.

i- ... , и- ...

(а-... , (и-...

(а-... -f, tU- ... -f

а-... , и-...

ДВ. ч.

i-... -д, и- ... -а

мн.ч.

i-... -tI, и-...-Й

i-... -а, и-...-а

(а-... -а, tU- ... -а

ni-... , nи-

Префиксы первых столбцов ед., дв., мн. ч. используются В породах

11, IV 1 (и ПРОИЗ80ДНЫХ от них, § 63, 66, 67, 70), префиксы вторых
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столбцов с u - в породах 111, 1111 (и производных от них, § 64, 65 .. 68,
69, 70, 71, 72); о префиксах спряжения у глаголов 1 w см. § 80. Пре­

фикс ;- < *ja-, префикс и- (3 л.) < *ju- (§ 13). Префикс 3 л. ж. р. (а- (tu-)
и показатель ж. р. в имени -t- (§ 38б) - одного происхождения. Пре­

фиксы 1 л. а-, n;- - первые слоги личных самостоятельных место­

имений aniiku и nlnu (§ 27). Префикс 2 л. ta- - последний слог место­

имения attii. Окончания ДВ. и мн. ч. идентичны соответствующим

окончаниям статива. Окончание -1 2 л. ед. ч. ж. р. идентично оконча­

ниям личных самостоятельных местоимений attl, Sl.

Прuмечанuя:

I Для стАкк восстанавливается 2 л. дв. ч. об. (м. иж.) р. ta-/tu-... д. Для про­

тоаккадского предполагается 2 л. мн. ч. м. р., на -й, вытесненное 2 л. дв. ч. об.

(м. и ж.) р.: tapluQii 'вы оба (обе) боялись', позже 'вы боялись'. ВетВ и позже

дв. ч. заменяется мн. ч. В етАкк и в стА сказуемое в дв. ч. используется и при 3
подлежащих (§ 100в. 116e; ер.: § 39в).

2 В префиксах (а-, а- гласный а > е у глаголов 1'3-5, Ij (§ 7а, 74а, 81б), а

также а > е в вав. перед е последующего слога (§ 6б). Префикс i- > е- в вав.

перед r, иногда Ь, в асс. перед) (§ 7в, г).

3 Об изменениях префиксов i-, а-, и- в прекативе после [й см. § 60а ..

r 4. В 3 л. ед. ч. в вав. обычно используются префиксы i-, и- для обо-

их родов. В 3 л. ед. ч. ж. р. обычно используются, префиксы ta-/tu- в

стАкк, в асс. (в стА только с существами женского пола) и в пВ (под

влиянием арамейского). Формы 3 л. ед. ч. ж. р. с префиксами ta-/tu­
встречаются также в арх. стВ (в г-эп, в именах собственных), в более

поздних вав. поэтическихтекстах, в срВ в именах собственных, в нВ.

Д 5.3 л. мн. ч. М. р. используетсякак сказуемое в безличном предло-

жении.

е 6. Императив (§ 59б, парад. ХУ) имеет те же окончания, что и пре-

фиксальные формы 2 л.

§ 53. Видо~временные глагольные формы и статив

(общие замечания)

а 1. Префиксальные глагольные формы в аккадском языке - пре-

зенс (презенс-футурум, дуратив, § 55), претерит (§ 56) и перфект

(§ 57) - выражают видовые и временные отношения. Все три 'формы

могут обозначать действия любого вида и времени, но каждая имеет

определенные основные значения. Названия этих форм показывают,

действие какого времени или вида они часто (чаще'всего) выражают.

б 2. Суффиксальная глагольная форма - статив (перм,ансив, § 54) -
обозначает состояние, не имеет вида, времени и залога.
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